Sesion 0. ordinaria en 19 e Junio de 1908
PRESIDENCIA DE LOS SENORES ORREGO I SANCHEZ
SUOUMARIO Alemany, Julio Montenegro, Pedro N.

Se aprueba el acta de la sesion anterior.— Alessandéll’ 1—}1“5}{11‘0 Palaqlos,Gl:Ja}rxano
Cuenta.—Se pone en segunda discusion el Balmaceda, Ij.nuquf(ai giarglraé 1%1‘lleg'm?)
proyecto de acuerdo del sefior Irarrazaval Baqueda‘no, ]irernan 0 elteaBo, i
Zaflartu para suspender la vijencia de las Barros I5., Alfredo §gga orne, Julio
tarifas diferenciales en los Ferrocarriles del} Campillo, Luis E 1vas, R(;‘mon
Fstado.—Despues de usar de la palabra 8011%1{&, 1.\1{11:;11 F. g}vera, J ulllegmlg.
varios sefiores Diputados 1 el sefior Minis- jn];" lld’ Maf aqu.as Rlvde ra, uax; ?b allos
tro de Hacienda se acuerda aplazar este Corbalan M., Ramon Ko dr}guez, o
asunto hasta la sesion préxima.—Kl sedor Correa B , Agustin  Rodrigues, Enrique A.
Ministro de Hacienda contesta las observa- qu'Meil?dez,. Ricardo gosse%;)t, élejandro
ciones hechas por el sefior Urzda en la sesion Dévila, Ponciano uiz V., Kduardo

anterior sobre el peligro que envuelve para giiz B, .’]oa(%t.n'ﬁ gg,lashL., 3\{[[3{)1 uel
la industria salitrera ol desarrollo de la in-{ behavarria, Guillermo sSanchez, [oberto

nl : : N4
dustria de los abonos artificiales.—El sefior Eincina, Francisco A. Sudrez M., Eduardo

~ R . . TP \ o T ’ »
Zaiiartu don urique formula observaciones gy Zagg&‘:e’ éa]?er %‘iggﬁc%?rl}x Pérez, A
sobre la situacion econdmica.—El sefior! o orRancez, beior 2 10

. o Loy vt ol - { Flores, Marcial Urrutia, Miguel
Lorca Marcoleta rectifica una version publi Gardia de la FL, Pedro Valdivieso Blanco, J.

cada en la prensa de un discurso pronun-{ 39 . ¢ ¢
ciado por Su Sefioria en la sesion anterior. Gémez G., Agustin = Vial ., Daniel
Gonzslez J., Samuel Viel, Oscar

—FE! sedor Huneeus don Jorje formula
ineicacion para que ocupe el primer lugar
de la tabla un proyecto que reforn:a la lei
de 1884 sobre formacion 1 discasion de los
presupuestos.—Queda para segunda discu-
sion esta indicacion.— i1l mismo senor Hu-
neeus levanta los cargos hechosen la sesion
anterior al Inspector Jeneral de Instruccion
Primaria sefior Diaz Lira.—Continta la in-
terpelacion pendiente sobre el préstamo a
la Casa Granja i C.2, i usa de la palabra el

Guerra, Jurje Villegas, Enrique
Gutiérrez, J. Ramon Zadarta, Cérlos
Huneeus, Antonio Zariartu, Enrique
Huneeus, Jorje Zanartu, Héctor,
[rarrazaval, Alfredo los sefiores Ministros
[zquierdo Vargas, F.  del Interior, de Rela-
Izquierdo, Luis clones Esteriores, Cul-
Leon Silva, Samuel to i Colonizacion, de
Libano, Primitivo Justicia e Instruccion
Lorca M., Perfecto Pablica, de Guerrs i

U s - Lyon P., Arturo Marina, de Industria i
sefior Sotomayor (Ministro del Interior). Myat’ce, Forjo Obras Péblicas i el
DOGUMENTOS Meeks, Roberto k. Secretario.

Presupuesto municipal. Mena, L. Anibal
Solicitud particular. _—
Se leyd i fué aprobada el acta siguiente: Se leyé 1 fué aprobada el acta de la sesion
“Sagion4.* ordinaria en 13 de junio de 1908. { anterior.

—Presidencia del sefior Orrego.—Se abrié a —

1as 8 hs 16 ms, Pi M, i ueistieron low sedores:) Se did cuenta:
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- 1.° De dos mensajes de S. E. el I’ reqldenfeftxo 1 casa ntmeros 64, 66, 68 i 70 de la calle

de la Reptblica

En el 1)111119~0 inicia un w(vwm de lei que
tiene por objeto suprimir ol segunde Juzga-
do de Letras de Curico. !

Se mandé a Comision de Liejislacion i Jus-
ticia.

I en el segundo, acusa recibo del que se le
dirijié comunicandole la eleccion de Mesa Di-
rective de la (“('m arn.

2° De un oficio de el sern
dustria i Ob: '
uno de los dales salic
anterior por el eofior |
costo del aleantarillado de

Quedd a disposicion de
tados.

5.0 De un contra proyeeto del sofior Barros
lhna/um/ acerca del proyecto di: la Comision
de Lejislacion que modifica la iei de 16 de
setiembre de 1884 sobre formacion de presu-
puestos,

Quedo en tabla.

4.¢ De un oficio del primer alcalde de la
Municipalidad de Lolol con el que remite el
presupuesto de entradas i gastos de esa co-
muna para el afio 1909,

Se mandd al archivo.

5.2 I'e dos solicitudes:

La primera de la Asociacion de Educacion
Nacional en la que pide que al formar la lei
annal de presupuestos se tomen en conside-
racion los proyectos enviados por los direc-
rectores de establecimientos de educacion.

Se mandé a Cowmision Mista de Presu-
puestos.

Ila otra de don Nemesio Muiioz V., capi-
tan de Ejército, en que pide se le considere
en posesion del empleo inmediatamente supe-
rior para los efectos de su retiro.

Se mand6 a Comision de Guerra i Marina.

Se pas6 a tratar de los asuntos de faeil
despacho anunciados en la sesion anterior.

Sin debate i por asentimiento uninime se
aprobo el signiente proyecto de acuerdo re-
mitido por el Honorable Senado:

Ministro de In-
el que remite
en nna sesion
L referentes al
oncepelon.

os seflores D;pu—

rag bl

[

PROYECTO DE ACUERDO:

wArticulo tnico.—Concédese a la Sociedad
Union Evanjélica de Santiago el permiso re-
guerido por el articulo 556 del Cédigo Civil
para conservar hasta por treinta ajios la po-
sesion de las tres propiedades que tiene adqui-
ridas en la ciudad de Santiago: dos de ellas si-
tuadas en la Avenida Portales i la otra en la)
Avenide del Brasil; como asimismo la del si-

{de “an Martin, en Vw.paralso

;o L T . .

| in debate i thcitamente se dieron tambien
{sucesivamente por aprobados los siguientes

informes de comisiones:

L. Informe de la Comision de Gobierno d»

focha 4 de junio ds 19¢8, en que propone se
envie al archive la mocion del ex-Diputads

don José Agustin Verdugo, en que propone
que s eleve a giote mil 'mnnentOu pesos el
“U(‘](xO de los sub-Secretarios de Fstado.

1T imnnn de 1a € nmsx n de Beneficencia

Culto de fecha 4 de junio de 1908, en que
propone se envie al ar Lb'vu la sohmtﬂd de la
Iunbx de Beneflicencia de Lios Andes en que
pide se consulte en el presupuesto vijente una
asignacion de veintiocho mil pesos en favor
dof hospital do esa ciudad.

ITI. Informe de la Comision de Guerra 1 Ma-
rina en que pide se envien al archivo los si-
guientes oficios del Tribanal de Cuentas sobre
1~pr<fser:&.iacio:1 de decretos supremes gue di-
cho Tribunal ha estimado ilegales.

Diversos oficios del Tribunal de Cuentas
en los que comunica gue ha tomado razon,
despues de objetarlos por estimarlos ilegales,
de los siguien'es decretos supremos espedidos
nor el Ministerio de Guerra:

Numero 124, de 8 de junio de 1903.

Ntmero 425, de 28 de marzo de 1903.

Numero 824, seccion 2.2, de 16 de marzo
de 1903.

. Ntimero 1,271, de 1.© de agosto de 1902.

" Ntmero 430, de 12 de febrero de 1902.

Numera 680, de 9 de octubre de 1899,

Numeros 585 1 664, de 1897.

Ntamero 482, de 1898.

Nimeros 1,690 11,711, de 1898

Ntureros 1,409, 1.410 1 1,411, scecion 1.3,
de 22 diciembre de 1899.

Nuamero 982, de 21 de junio de {900,

Numero 626, de 24 de agosto de 1900.

Ntmeros 1,441 1 1,272, do 14 de setiembre
de 1900.

Ntunero 858, de 31 de enero de 1901.

Ntmeros 806 1 720, de 21 de mayo ds
1901.

Ntmeros 816, 860, 863 1866, de mayo ide
junio de 1901.

Ntmero 867, de 26 de julio de 1901.

Nimero 664, de 31 de mayo de 1901.

Ntugero 2,797, de 23 de octubre de 1901.

Nimero 23, de 7 de marzo de 1902,

Ntmeros 910 1 912, de 20 de mayo de
1902,

Niamero 2,704, de 18 de oetubye de 1002;

~
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Namero 1,707, de 18 de noviembre de)
1902.
Namero 2,003, de 21 de julin de 1902,
Ntmero 677, de 18 de junio o 1901,
Namero 791, de 30 de junic de 1900,
Nuamero 697, de 27 de agosto de 1802
Entrando a los incidentes de primera hora,
sefior Rivas formuld indicacion para que
se celebren sesiones diarias destinadas a la
interpelacion pendlente

Kl sedor Lorea don Peife ‘aenmendd
al seftor Ministro de Instxuccum. Pablica que
se sirviera dar cuanto antes ias Ordencs ne-
cesarias para Iniciar los trabajos de cons-
truccion del edificio del Liceo de Ovaxle, para
lo cual se consalta en el presupuesto la vuma
de velnticinco mil pesos.

L ontestd el seflor Amundtegui (Alinistro
de Instruceion Publica) 1 volvio a usar de la
palabra el sefor Liorca don Perfecto.

o

6]

Bl sefior Amunategui (Ministro de Instruc-
clon Pubuca) d16 respuesta a las obscrvacio-

es que en una sesion anterior hizo el sofor
Conoa Bravo en 6rden & la acion del Li-
ceo de Nifias de Osoruo 1 construceioi i re-
paracion de edificios escolarcs en la provincia
de Llanquihue.

Bl sefior Irarrdzaval Zafwtu formuald el
siguiente proyecto de acuerdo para el cual
pidié  sogunda discusion ¢ mismo Lonorable
Diputado.

PROYECTO DE ACUERDO:

“La Camara veria con agrado que el sedor
Ministro de [ndustria suspendle-ra por ahora
la aplicacion de las tarifas diferenciales en
los ferrocarriles del {istado.“

Usd, ademas, de la palabra acerca del inen-
cionado proyecto de acuerdo ol senor Ii-
gueroa (Ministro de Industria 1 Ubras Pua-
blicas).

Kl sedor Urzia llamé la atencion duel Go-
bierno hacia el peligro que entranan para la
industria del salitve los Wltimos descubyi-
mientos hechos en iGaropa sobre produccion
de abonos artificiales; 1 pidié al sefior Minis-
tro de Haclenda que se sirviera remitir a la
Cémara todos los antecedentes que tenga
acerca de este asunto, 1 adoptar medidas ten-
dentes a estimular a los inventores & nue-
vos procedimientos que tengan por objeto
abdratar la elaboracion del salitre.
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{ Kl sefior Rivas modificé la indicacion que
' hahia Iormu]adu anteriormente en el sentido
5‘1 8 qae se acuerde celebrar sesiones los [nes,
s, miéntres dure la interpe-
a tratar de los asuntos de

nartes 1 mu’u‘
xcmn dw 1¥
bla ordinaria.
tul sefior Orrego (Presidente) manifestd que
en coso de sor aprobada la indicacion del
sefior Rivas en la musva forma que le ha
dado su autor, uonc‘)pond“"m destinar la
sesion - del liues proximo a la interpelacion
n virtud de lo dispuesto en el inciso 2.2 del
rticulo 119 del Reyzlamsnto.

¥
!
¥
ia
ia

¢
§ Hl sefior Correx Bravo solicitdé que se diri-
Jeraoficio a los sefiores Ministros del Interior,
de Colonizacioni de industiia 1 Obras "uoh-
cas pidiéndoles que se sirvan remitir a la Cd-
mara los siguientes datos:
Al sefior Ministro del Interior:
Antecedentes 1 comprobants relacionados
con el pago de 1a policia de! fervocarril de
Osorno a Puerto Montt por el mes de diciem-
ble de 1907,
* Alseior Miaistro de Colonizacion:
Auntecedentes de la reclamacion formulada
administrativamente por el injeniero de Vaul-
divia don Felipe de la Fuente, en conbra de
la, conducta funcionaria del protector de indi-
Jenas que reside en esa ciadad; i

21 seflor Ministro de Industria 1 Obras Pa-
blicas:

Antecedentes sobre reparaciones 1 gastos en
en el camino de Usorno a Puyshus, 1 solicitud
de Ja ociedad #splotadora de las Termas del
mismo nombre.

Kl mismo sefior Diputado contestd al sefior
Ministro de Instruccion Publiea las observa-
ciones que formuld en la sesion anterior acerca
de 1. subordinacion de los preceptores do os-
cuela a la autoridad admintstrativa de la res-
pectiva localidad.

Il mismo seior Correa Bravo renovo las
observactones formuladas en una sesion an-
torior acerca de ia necosidad de invertir los
fondos consultados en el presupuesto para la
creacion del lizeo de nifas de Osorno 1 para
la construceion 1 reparacion de diversos odi-
ficlos fiscales en la provincia de Llanquibue,
dependientes del Ministerio de Instruccion
Pablica.

Terminada la primera hora se procedié a
votar las indicaciones pendientes.

5 Por asentimiento unanime se aprobé la in-
gdicacion del sefior Rivas para celebrar sesio-
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nes los lines, mértes i miércoles, miéntras dure
la interpelacion pendiente, destinadas a tratar
de los asuntos de. la tabla ovdinaria.

El proyecto de acuerdo formulado por el
seflor Irarrdzaval qued6 para segunda discu-
sion a pedido de su autor.

Dentro de la 6rden del dia se pasé a tratar
de la interpelacion iniciada por el sefior Rivas
acerca del préstamo de quinientas mil libras
esterlinas de fondos fiscales hecho a la Casa
Granja i C.»

Usaron de la palabra los sefiores Redriguez
(Ministro de Hacienda) i Rivas, quien terminé
proponiendo el siguiente

PROYECTO DE ACUERDO:

“La Céamara estima: 1.0 Que el Ministerio
ha excedido sus atribuciones al efectuar el
préstamo de quinientas mil libras esterlinas
al Banco de Chile para la Casa Granja i C.2;i
2. Que no ha cautelado en debida forma los
intereses fiscales acoptando letras de la refe-
rida firma en pago de derechos aduaneros.“

Por haber trascurrido la hora, que con an-
terioridad se habia acordado prorrogar, se le-
vanté la sesion a las seis horas treinta i cinco
minutos de la tarde, quedando pendiente el
debate i con la palabra el sefior Sotomayor
(Ministro del Interior).“

Se dié cuenta:

1.> De dos oficios de las municipalidades
de Santa Rita i de Pichiguao con los que re-
miten su presupuesto de entradas i gastos
para 1909,

2.2 De dos solicitudes particulares:

* Una de la Sociedad de Maestranzas i Gal-
vanizacion en que pide se restablezca el dere-
cho de treinta i cinco por ciento que psgaba
a su internacion el fierro galvanizado.

I la otra de don Felipe W. Torres, ex-di-
rector jubilado de la escuela superior de lila-
pel, en que pide se le pague su jubilacion en
conformidad a lalei de 10 de enero de 1900.

Ferrocarrilex del Estado

El sefior ORREGO (Presidente).—Pongo
en segunda discusion el proyecto de acuerdo
formulado por el sefior lrarrazaval en la se-
sion anterior referente ala suspension de las
tarifas diferenciales en los Ferrocarriles del

Estado.

Industria del salitre.--Abonos arti-
ficiales

Kl sefior RODRIGUKZ (Ministro de Ha-
cienda).—Pido la palabra.

El sefior ORREGO (Presidente).—Con la
vénia de los sefiores I'iputados insccitos pue-
de usar de slla el sefior Ministro.

il seiior RODRIGUFRZ (Minisiro de Ha-
clenda).—ln la primera hora de la sesion de
anteayer, el honorable Diputado sefior Urzda
hizo interesantes observaciones respecto de la
industria salitrera i de los amagos que, con
relacion a su porvenir, se manifiestan on el
momento presente por la competencia de in-
dustrias similares que s¢ desarrollan en Eu-
ropa.

El honorable Diputado manifesté que que-
ria conocer la actuacion del Gobierno sobre
el particular.

Por el momento, debo decir que el Gobier-
no se preocupa hondamente de este asunto,
que afecta no solo los recursos del Fisco sino
tambicn el interes del pais, porque esta in-
dustria esta en gran parte ahora en manos de
industriales chilenos.

Las amenazas de competencia al salitre que
se manifiestan en Kuropa son indudablemen-
te dignas de consideracion; pero no tienen el
caracter grave, gravisimo e inminente que les
atribuye el honorable Diputado.

Sin embargo, dado el ahinco con que en
Europa se estudian estos problemas referen-
tes al progreso industrial 1 los recursos cien-
tificos i financieros con que se cuenta, es de
temer que pueda adelantarse i llegarse a un
resultado en esta materia; pero el peligro, lo
repito, no estan inmediato como Su Sefioria
lo pintaba.

Para conjurarlo es preciso buscar medios
que permitan el abaratamiento de la elabora-
cion del salitre. | por esto, Su Sefiorfa con
mucha razon indicaba la cornveniencia de que,
por parte del Gobierno, se fomentaran los
estudios en esta materia, se impulsara su des-
cubrimiento i se procurara llevarlos a la
practica.

Ciertamente, no es por falta de inventiva
por lo que dejaria de avanzar la indastria ela-
boradora del salitre; es porque jeneralmente
los descubrimientos i las patentes de privile-
jios esclusivos, 1éjos de producir beneficios
producen perjuicios, porque refiriéndose a
ideas de detalle con patente de privilejio,
entorpecen el estudio i aplicacion de medidas
de conjunto que realmente beneficien a estas
industrias.

Por eso hai que proceder en esta materia
en forma que se llegue a un resultado bené-
fico.

Para impulsar el estudio en esta interesan-
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te materia, el Gobierno ha creado una catedra
del salitre en la Universidad del Estado.

- Ksta citedra tiece por objeto no solo prepa-
rar especialistas en este ramo, sino tambien i
principaimente procurar que un profesor dis-
tinguido 1 conocedor de la materia se dedique
a las lnvestigaciones cientificas acerca de tan
importante asunto.

Esta catedra ha principiado ya a funcionar
1 08 de presunir que dé resultados que corres-
pondan a las esperanzas que en eila se han
cifrado.

Por mi parte, como Ministro de Haclenda,
tuve ocasion de insmuar al delegado de la
Combinacion Salitrera en Santiago la conve-
niencia que habria en que tanto los salitreros
como el FKisco, aunaran sus esfuerzos para
ayudar a perfeccionar los medios 1 procedi-
mientos de esplotacion del salitre.

Ksta 1dea ha fructificado 1 se ha distribuido
ya una circular en que se propone el estable-
cimiento de una oficina especial en que se
pongan en practica las innovaciones tenden-
tes a faciitar 1 perfeccionar la elaboracion del
salitre; con esto fin los industriales salitreros
erogarian una suma para formar un fondo co-
mun que permitiera llevar a cabo este pro-
yecto. .

Creo que estimulando esta accion de los
intereses privados i con ayuda del Fisco, se
conseguirla llegar a constituir esta importante
oficina.

Tambien podria adquirirse alguna de las
oficinas existentes, cuyo valor no fuera mui
subido, pero que contara con los elementos
necesarlos para efectuar los esperimentos a
que se la va a destinar, i a cuya adquisicion
contribwirian los particulares i el Fisco.

Por mi parte, sefior Presidente, cousideran-
do, lo mismo gue el honorable Diputado serior
Urzta, el grandisimo interes que merece esta
cuestion, seguiré preocupandome de ella hasta
darle el impulso necesario para su realiza-
clon

Como el honorable Diputado nada concreto
ha propuesto, limitdndose a esplayar sus ideas
en jencral, 1 como Su Sedoria no esta pre-
sente, no vol a continuar desarrollando mis
ideas; para ello esperaré tambien otra ocasion
mas propicia 1 sobre todo aguardaré la pre-
sencia del senor Diputado para que proponga
algo a fin de que la Camara cuente con cierta
concreta en esta materia.

A mi juicio, i segun la opinion de personas
entendidas, la causa principal qae ha produ-
cido en Europa el movimiento para competir
con el salitre chileno, es la idea de que los
yacimientos van a agotarse pronto 1 el peligro

que su agotamiento entrafia para las indus-
trias mundiales-es lo que estimula a los hom-
bres de ciencia 1 a los capitalistas a buscar un
reemplazante a este abono tan necesario para
los cultivos agricolas.

En la actualidad, las oficinas fiscales espe-
ran la llegada de encargos que les permitan
hacer estudios completos de la cupacidad pro-
ductora, lei, estension, etc., de los terrenos
salitrales; pero para que estos estudios tengan
un caracter oficial, deben ser completos. Su
terminacion demoraré algun tiempo.

Divulgando el conocimiento de estos estu-
dios en los plazas estranjeras contribuiriamos
a hacer que los capitalistas de Europa medi-
taran sobre el peligro a que se esponen al in-
vertir capitales destinados a competir con la
produccion del salitre natural que, perfeccio-
nada su elaboracion, llegaria a un precio que
no podria tener rival en los abonos artificiales.

Ferrocarriles :el Estado

El senior RODRIGUEZ (Ministro de Ha-
clenda).—Concluyo, sefior Presidente, sobre
este asunto para pasar a ocuparme de otro
que habra de tratar la Honorable Camara en
la primera hora de la presente sesion: el refe-
rente al proyecto de acuerdo dei honorable
seflor lrarrazaval con relacion a la vijencia de
las tarifas diferenciales en los Ferrocarriles
del Estado.

Mi honorable colega, el sefior Ministro de
Industria 1 Obras Publicas, se encuentra en
estos momentos en el Senado contestando
observaciones queo ahi le han sido dirijidas,
por cuyo motivo no ha podido venir a esta
Sala.

Yo creo, por lo que he oido al sefior Minis-
tro, que este asunto necesita ser estudiado
con mayor detencion que la que permite el
debate de la primera hora de esta sesion.

De acuerdo con esca idea, que tambien es
suya, el sefior Ministro de Industria me ha
manifestado que cree conveniente que este
asunto vaya a Comision, bien a la Comision a °
que por reglamento debe ir, bien a una Co-
wision especial que.para el presente caso pe-
dia designarse. Esta Comision podria resol-
ver este asunto tomando en cuenta las razo-
nes que aqui se ha hecho valer para aceptar
el proyecto de acuerdo que pide la suspension
de las referidas tarifas diferenciales.

En todo caso, creo que la Comision que
deba estudiar este negocio, tendra que tomar
tambien mui en cuenta, si no acepta las tari-
fas diferenciales, por lo ménos la idea de ar-
bitrar algun medio que nos acerque a dar a
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la Empresa de los Ferrocarriles los recursos
indispensables para que costee-sus gastos con
sus proptas entradas, a fin de gue ese servi-
clo no absorba tan conviderable cantidad de

las entradas fscales.

Creo, pues, que con la buena voluntad de

la Cimara, dado el intercs del asanto i los
propositos del seiior Ministic para resolverlo

en forma conveniente 1 equitativa, no seria
dificil aceptar el temperamento que me he
permitido insinuar: el nombramiento de una
comision que se encargue de estudiar la idea
de poner, o né, en vijencia las tarifas dife-

renciales.

El seiior SUAREZ MUJICA.—;Se nom-
braria esta Comision, sefior Ministro, en la

intelijencia de que las tarifas diferenciales no
se pondrin en vijencia miéntras la Comision
no haya informado?

El sefior RODRIGURZ {Ministro de Ha-

cienda).—No sabria decirlo, honorable Dipu-
tado.

El sefior SUARUZ MUJICA.—Conven-
dria establecerlo clarsmente, porque el estu-
dio de la Comision podria demorar bastante
tiempo 1 miéntras tanto entrariait en vijencia
las tarifas.

Kl sedor RODRIGURZ (Ministro de Ha-
cienda).—Entiendo que . falta algun tiempo
para quo las tarifas entren en vijencia.

El senor SUARFZ MUJICA.—Las tarifas
entran en vijencia el 1.0 de julio, sefor Mi-
nistro.

Kl senor ARELLANQ.—Podria darse a la

Comisionun tiempo determinado narainformar.

El senor ROSSELOT.- -Yo voi a ser mas
franco, sefior Ministro. Segun se dice, lo que
se piensa es retardar una resclucion sobre
este asunto a fin de que llegne el 1. de julio

1 las tarifas entren en vijencia.

Kl sefiar RODRIGUEZ (don Anfbul).—Yo
acepto la Comision, pero no con este retardo.

Elseiior IRARRAZAVAL ZANARTU.—
Quiero que se me permita decir dos palabras
sobre este proyecto de acuerdo que he tenido
el honor de presentar 1 que, segun o} Regla-
mento, debe votarse al final de la primera
hora. .

El sefior ORREGO) (Presidente). — Si no
hat inconveniente por parte de los honorables
Diputados inscritos, podria conceder la pala-
bra al honorable Diputado por Angol.

El sefior ZANARTU (don Enrique).—Yo
no tengo inconveniente, sefior Presidente, i
me parece natural que use de la palabra el
sefior irarrdzaval, que es el autor del proyec-
to de acuerdo. :

El sefior LORCA MARCOLETA. — Yo !

tampoco tengo inconveniente, siempre que
este incidente no se alargue demasiado.

El seiior ORREGO (Presidente).—Tiene la
palabra Su Seforfa. 3

Pl sefior IRARRAZAV AL ZANARTU.—
Agradezco la benevolencia que me manifiesta
la Honorable Cdmara al'permitirme el uso de
la palabra.

El sedior RODRIGUFZ (don Anibal). —
Pero hai una indicacion del sefior Ministro,
que es nceesario tomar en cuenta.

El sefior ORREGO (Presidente). — Para
que la indicacion del sefior Ministro pueda
tenerse presente, es necesario que Su Sefioria
la deje formulada.

A mi me parecié que Su Sefioria solo hacia
una i:ginuacion.

El sefior RODRIGUEZ (Ministro de Ha-
cienda).—Asi fué, sefior Presidente, pero si
es necesario dejar formulada mi indicacion,
la dejo formulala. :

El sefior ORREGO (Presidente). —Queda
formulada la indicacion del sefior Minis-
tro de Hacienda.

Tiene la palabra el honorable Diputado por
Angol. 5

El sefior IRARRAZAVAL ZANARTU. -
Me he creido autorizado para solicitar del ho-
norable sefior Zafiartu que me cediera el uso
de la palabra, porque se trata de un proyecto
de especial entidad e importancia publica,
que va a ser votado en la primera hora.

La indicacion que acaba de oir la Camara,
hecha por el sefior Ministro de Hacienda en
ausencia de su colega de Industria, salva en
parte las dificultades siempre que se modi-
fique en la forma propuesta por el seiior Sué-
rez Mujica.

Yo no tendria inconveniente en aceptarla
si quedara ostablecido que miéntras la Comi-
sion no informe no entrarn en vijencia las
nuevas tarifas.

kin realidad, como acaba de espresarlo ol
senor Ministro, 1 como yo lo dije ayer, estas
tarifas diferenciales adolecen del vicio de ser
poco estudiadas, de haberse entregado su
conleccion a personas que talvez no tienen la
suficiente preparacion i esperiencia 1 que,
por consiguiente, su estudio necesita mayor
tiempo.

Enténces yo he propuecsto, sefior Presi-
dente, que miéntras no se puedan aplicar
estas tarifas, con mas cabal conocimiento,
miéntras se desarma la mala opinion ptblica
del pais respecto a ellas, se suspenda su apli-
cacion. ,

Mi proyecto de acuerdo dice: “La Camara
veria con agrado que el sefior Ministro de In-
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dustria i Obras Publicas suspendiera por el{sion de cada beleto, sobre carga i descarga,

momento la aplicacion de las tarifas diferen-{sobre desvios i ramales, sobre malecones i tras-

ciales.» bordos, ete., etc., i ademas un recargo jeneral
Ya ve el serior Ministro que mi proyecto(de diez por ciento.

de acuerdo no contiene ninguna espina en que! De modo que en primer término tenemos
este diez por ciento 1 en seguida los derechos

pueda clavarse Su Sefiorfa 0 sus demas co-

legas. Con él no persigo otro fin que retardarqus establecen las disposiciones suplementa-
algo la entrada en vijencia de estas tarifas, de(rias a que me refiero. Kl recargo, como lo dije
manera que nuevos 1 detenidos estudios ven-{en la sesion anterior, va a elevarse en algunos
gan a salvar los peligros que llevan en si. En$casos hasta un trescientos por eiento o mas
esto creo - estar de acuerdo con el sefior Mi-eon respecto a algunos articulos.

nistro. Esto tiene que ser de consecuencias ho-

Las razones que tengo para pedir a la C4- rrorosas, en los momentos actuales.
mara, que cuanto gntes vote este proyecto, son ;En qué condiciones van a quedar, por cau-
reforzadas por las mismas esplicaciones que{sa de las tarifas diferenciales i nuevos dere-
ha mandado el sefior Director de Jos Ferro-{chos anexos, los habitantes de Santiago 1 Val-
carriles al Ministerio de Industria, 1 que, léjcs paraiso, que se surten de los productos de
de tender a esclarecer la cuestion, no hacen (los alrededores?
s1mo oscurecerla.

Los datos que ha mandado el Director de
los Ferrocarriles, son algunos de ellos. de tal
naturaleza, que casi envuelven una falta de
respeto hacia su superior jerarquico, el sefior
Ministro de Industria.

Asi, por ejemplo, tratdndose de los anima-
les, dice el Director de los Ferrocarriles que
la conduccion desde Osorno a Portales im-
porta una rebaja en el flete de dos pesos por
cabeza. ‘

Pero, seiior, el engordero que tiene anima
les en Osorno los embarca, en Valdivia o en
Corral, mandandolos por mar; no los manda-
ria por ferrocarril, para ganarse Gnicamente
la diferencia de tarifa correspondiente a la
gran distancia.

Eso no le’ significaria ahorro ninguno.

Tener esos animales seis dias, ocho o diez
dias en ferrocarril, es esponerse a que le-
guen al punto de su destino en un estado
tal, que su valor haya bajado considerable-
mente, o que no lleguen por haber muerto
todos.

I'sin embargo este argumento, que no se
le ocurriria a nadie, es el argumento princi-
pal que el Director de los Ferrocarriles ss ha
atrevido a presentar al sefior Ministro de
Industria en justificacion de sus tarifas dife-
renciales.

Debo manifestar a la Honorable Cémara
que, aparte de las tarifas, delo que constitu-
ye, propiamente las tarifas diferenciales, hai
otras disposiciones en este reglamento quec¢la Honorable Camara la influencia que van
Se van a traducir en gravamnenes crueles ia tener las tarifas diferenciales en lo que toca
desastrcsos para los agricultores i la totalidad (g la variacion de los valores de las propie-
de los consumidores de sus productos. Hai, {dades.

en efecto, disposiciones suplementarias, con jQué
el cardcter de provisionales que Imponen unal ;(né
serie de derechos: hai derechos sobre ermi-

Santiago recibe sus alimentos de los cam-
pos de San Bernardo, de Buin, de Linderos,
de Rancagua, de Malloco, de Chinigtie, de
Melipilla, de Lampa, de Quilicura, de Colina 1
de Renca.

;Cndl serd la sitnacion que traiga consigo
un gravamen en los productos de esos cam-
pos, que puede llegar a doscientos i mas
por_ciento?

Pueden imajindrsela mis honorables co-
legas.

Igual o peor cosa ocurrira en Valparaiso,

Nuestro primer puerto recibe las provi-
siones de los pueblos i campos inmediatos,
como Limache, Quillota, Llai-Llai por la li-
nea a Santiago, 1 de Curimon, Los Andes,
San Felipe, Ligua por las otras }neas.

sl en qué momentos se trata de implan-
tar estas tarifas diferenciales? Precisamente
cnando la crisis mas aguda asoma por todos
lados, cuando las industrias todas languide-
cen, cuando las condiciones de la vida no
pueden ser mas dificiles i angustiosas para
todos los ciudadanos.

4Qué consecuencias se orijinaran para los
agricultores, hoi dia en quo no se cotizan sus
productos, merced a la accion de log ajenfes
que tienen los sindicdtos estranjeros, em pera-
dos en conducir a su postracion nuestius in-
dustrias agricolas?

Debe tomarse mui en cuenta tambien por
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grandes trastornos ocasionardn!
absoluta revolucion, siendo que lag
facilidades 1 la econowmnia en el trasporte de
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los productos de un fundo se reflejan en su
valor!

En las observaciones que formulé ayer,
con documentos a la mano, me referi en par-
ticalar a los enormes perjuicios que van a
irrogarse a los agricultores de la provincia de
que tengo el honor de ser representante.

Con el sistema de las tarifas se va a dar
un golpe de muerte a una de las mas ricas
industrias, quizas la mas valiosa, de la pro-
vincia de Malleco: la de la molineria.

El flete por quintal de harina entre Trai-
guen i Talcahuano, que era antes de cincuen-
ta i un centavos, 1 es hoi dia de setentai dos,
gera, con las tarifas diferenciales, de un peso
treinta i nueve centavos. Esto traerd consigo
la ruina de todos los molineros de esa rejion.

En el afio de 1906 se trasportaron de Trai-
guen a Talcahuano un millon ciento once
mil seiscientos noventa i cuatro quintales de
harina. Con el recargo actual, tendrian que
pagar por fletes de carga novecientos ochenta
1 dos mil novecientos cincuenta 1 dos pesos,
sumas que pesarian de una manera abruma-
dora sobre los molineros.

Nosotros vamos haciendo al reves de lo
que hacen todos los paises del mundo. Es-
tamos facilitando la esportacion del trigo, i en
cambio no lo hacemos con el producto elabo-
rado, con la de harina, que est4 luchando de-
nodadamente en el mercado de Bolivia i en
el litoral de Antofagasta i de Tarapaca.

Estas cifras se refieren, como comprendera
la Honorable Camara, a la harina que se em-
barca i no a la que no se embarca—cuyo uso
es relativamente mayor—1i que se consume
en los centros nacionales. ,

Todas estas razones i muchas otras que no
me atrevo formular por no abusar de la bene-
volencia de los honorables Diputados que me
han permitido el usar de la palabra, me han
levado a proponer el proyecto de acuerdo
que mantengo; pero que no tendria inconve-
niente en retirar si el sefior Ministro diera a
su indicacion el alcance que me he permitido
manifestar a Su Sefioria.

En esta intelijencia tendria el mayor gusto
en acojerme a la indicacion propuesta por el
honorable sefior Ministro de Hacienda.

El sefior RODRIGUEZ (Ministro de Ha-
cienda) —Comprenderé el honorable Diputa-
do que esta cuestion es ajena a las funciones
de mi cargo, ni siquiera habia recibido una
comision de mi honorable colega el Ministro
de Industria. Kl hecho de verlo ansente de
la Sala en el momento en que se debia tra-
tar de esta materia me ha movido a tomar
esta iniciativa, i recordando lo jue of a mi

colega cuando nos retirdbamos de la Camara
en la sesion anterior. ‘

Yo no conozco esta materia; no me he preo-
cupado de ella i he formulado esta indicacion
creyendo interpretar los deseos del seior Mi-
nistro de Obras Publicas. 3

El sefior IRARRAZAVAL ZANARTU.—
3No tiene encargo Su Seiioria?

£l sefior RODRIGUEZ (Ministro de Ha-
cienda).—No, sefior.

Me he atrevido a formular esta indicacion
por la conveniencia que envuelve el ir a bus-
car en el seno de una comision el acerca-
miento de las ideas. Creo que se podrian zan-
jar las dificultades si se conviniera por asen-
tumiento un4nime, ya que no se puede dudar
de la buena disposicion del honorable Dipu-
tado 1 de la Honorable Camara, en esperar
que concurra a la sesion el seiior Ministro
para aceptar o no el temperamento propuesto;
1 si esto no fuera posible, que depiramos para
maiiana esta indicacion.

El seior ORREGO (Presidente).—Con el
asentimiento uninime de la Cédmara podria
aceptarse el temperamento que propone el se-
fior Ministro.

El sefior IRARRAZAVAL ZANARTU.—
Podria quedar para tercera discusion el pro-
yecto de acuerdo.

El sefior ORREGO (Presidente).—Si no
hai inconveniente, quedaria para la sesion de
mafiana. ‘

El sefior HUNEEUS (don Jorje).—Yo en
este caso acepto que se aplaze este asunto;
pero debo manifestar que considero incorrec-
to que la CAmara invada la accion adminis.
trativa del Gobierno pretendiendo fijar las
tarifas de los ferrocarriles. Esta no es fun-
cion de la Camara. El Gobierno fija esas ta-
rifas usando de las atribuciones que le con-
cede la lei. ~

El sefior IRARRAZAVAL ZANARTU.—
Mi proyecto no dice lo que Su Sefiorfa su-
pone. Dice Unicamente que la Camara veria
con agrado que se suspendiera la vijencia de
las tarifas diferenciales.

El seftor PUGA BORNE.-—Reconozco en
jeneral la bondad de la indicacion del homo-
rable Diputado por Angol; pero en el caso
presente no tiene cabida, a mi juicio, por-
que yo entiendo que estas tarifas solo comen-
zardn a rejir seis meses despues de aproba-
das por el Presidente de la Republica, 1 este
plazo no ha trascurrido.

Yo encuentro aceptable la indicacion que
se ha hecho para que pase a Comision el es-
tudio de estas nuevas tarifas, 1 es seguro que

Een este informe se introducirdn modificacio-
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nes, las que naturalmente tampoco podran en.
trar en vijencia sino seis meses despues de
aprobadas.

Tambien me parece buena la idea de dejar
para une sesion préxima este negocio, en la
cual se renovaria el proyecto de acuerdo del
honorable Diputado por Angol

Kl sefior {RARRAZAVAL ZANARTU.—
4Por qué habria que renovarlo?

El sefior PUGA BORNE.— Porque no tie-
ne tercera discusion.

El sefior COX MENDJEZ.— Permitaseme
la palabra simplemente para leer la parte per-
tinente de la lei de ferrocarriles a que se ha
referido el honorable Diputado por Yungai.

El sefior IRARRAZAVAL ZANARTU —
No hai para qué, porque le creemos a Su Se-
fioria sobre su palabra.

El sefior COX MENDEZ.—Es que la cita
que se ha hecho no es exacta, pues la lei no
dice que las tarifas entrardn en vijencia seis
meses despues de aprobadas, sino lo siguiente:

“Art. 60. Las tarifag de fletes o pasajeros
no podran ser aumentadas sino dando de ello
aviso al pliblico con seis meses de anticipacion.

De modo que convendria saber qué se en-
tiende por dar aviso al publico, i cuéndo se
ha hecho esto.

El sefior PUGA BORNE.— La Comision
estaria facultada para resolver tambien sobre
este punto.

El seiicr COX MENDEZ.—Enténces gue-
rria decir que, en todo caso, habria todavia
por delante unos seis meses.

Situacion econdmica

El seiior ZANARTU (don Enrique).—Creo,
honorable Presidente, que ha llegado el mo-
mento en que esta Camara debe preocupar-
86 de lo cuestion econémica; el cambio des-
ciende a estremos que no lo habriamos visto
Jamas, isiloa Camara de Senadores ha toma
do algunas medidas, nosotros nos hacemos
reos del delito de desidia.

Basta pensar un minuto en lo que significa
- el descenso del cambio para la vida de los ne-
gocios, 1 en esta situacion aflictiva ;qué medi.
das ha tomado el Gobierno para alzar el tipo
de nuestro cambio? Todas contraproducentes.

Lias famosas tarifas diferenciales estan lla-
madas a matar a la agricultura i a la mineria.
sl qué se ha hecho a favor del salitre? Nada,
& no ser que se considere que el préstamo a
Granja es un ausiliar apreciable. S. E. es
apreciable para esa Casa, que tiene represen-
tantes afortunados en la Moneda; pero, en
lo tocante a la industria en jeneral, dicho
préstamo es de un favoritismo odioso.
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Es tierapo que se acallen las voces de los
trovadores en la Moneda que se esfuerzan
en hacer creer al Gobierno que el cambio
internacional depende de una infinidad de
factores sentimentales, que nada tienen que
hacer con él.

No pueden decir que son los antiguos
factores tan socorridos; pues nadie piensa
en nurvas emisiones ni tenemos tampoco
dificultades internacionales; nuestras finan-
zas no estan entregadas a los papeleros;
S. E. el Presidente de la Reptblica no es
inflacionista, antes, por el contrario, es un
Liquidador empedernido.

Hai que buscar las causas 16jos de las ya
mencionadas.

La pez de que disfrutamos no se romperé;
no tencmos ese peligro, pues ya solo nos
queda por entregar Tacna i Arica. ,

Nuestra marina no necesita pertrechos de
guerra; en su situacion actual, ella nos basta
para las caravanas oficiales, i los almirantes
han llegado & rno tener mas aspiraciones que
servir para llevar, con paso cortesano, las
cajas de sombioros 1 el quitasol presidencial.

Hal cue convenir que las causas de la ba-
Ja del canbio son las preconizadas por 1noso-
tros; pues su coscenso se debe al triunfo
absoluto de las ideas contrarias.

Todas las medidas del Gobierno han pa-
sado en esta Camara obediente, sin difi-
cultad.

; Ventajas del poder!

No obstante de que esas medidas han sido
contraproducentes, pues se liber6 de dere-
chos de Aduana a las mercaderias estranjeras,
matandc la indusiria nacional i dando un
palo hasia aturdirla, a las industrias con ca-
pitales estranjeros, establecidas en Chile, al
ampaio e las "“ves proteccionistas.
¢ Para nacer subir el cambio hai solo dos me-
didas, que coinciden como coinciden la super-
ficte concava con la convexa en un mismo
lente:

Hai ¢ e aum: 1rar la produccion o disminuir
los constmos; 3 ha hecho todo lo contrario:
se han «1menta v los consumos i se ha dis-
minuido la pro iccion.

Todo e junt.. para hacer mas aguda i mas
odiosa esta crisis de log cambios; dntes las le-
tras se vendian on piiblica subasta, no habia ni
ocultacicn, ni cubilete; ala luz del mediodia,
sin biombos, coir garantias para todos, un mar-
tillero do hacienda hacia el remate.

Ksta wedida se obtuvo mediante una vigo-
rosa campalia de opinioni de prensa, median-
te la sercnidad de cardcter del Excmo. sefior
Riesco; tenicndo en ella, no poca parte, el
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seiior Cruchags, N
esa época, quien tuvoe el valor mo-
jente para resistir a t6: . jénero dv io-

=Y

honorabl
clenda
ral sufic
flnencias.

Pero legd el Excmo. seiior “ontt a la Mo-
neds i con 61 don Rafacl Sotemayor, quien
tiene ¢l habito inveterado de entregar las hi-
bras del Estado al Banco de Chile.

Cesaron, pues, los remates .o letras: el re
sultado no se dejo esperar; el « anbio descen-
dié hasta siete peniques.

Magiasa legara probableme e a sels 1 en-
ténees podremos decir, enos « felicidad, que
sa ostamos totalmente rejenci. 1os.

Fxiste, pues, esta ofra caus

. de nuestro cambio: la forma or 10O 56 hace la

venta de las letras.

istro de 'Hangi diria a la oficina de Santiago que no reali-

2zara las letras fiscales en esa mala, lo que
{me permitiria vender las por mi acaparadas a
mayoi precio.

Modavia haria otra cosa mas: tomaria por
cuenta del Banco, al tipo del cambio del dia,
las letras que el Fisco me daba para vender
i desde ese mismo instante mi interes esta-
ria ligado a la baja del cambio i trabajaria
on este sentido con armas poderosas a mi
alcance.

;Qué decir del peligro de que los Bancos
formen su caja a oro i liguen, asi, el éxito de
Sus negocios & una conversion metalica fic-

del descenso(ticia?

Creo que el seior Ministro atendera mis
observaciones i, despues de pesarlas, estaré

] Ksiado de Chile, por ser ol mas fuerte de acuerdo conmigo que es necesario vol-

vendedor de letras, es el que Jja el tipo del
cambic.

Tomesnos ochocientas mil Loras esterlinas
i entreguémoselas a Granja; v de todo punto
evidente yue veinte millones cesequilibrarn
nuestra balanza de caentas.

Pero hai un dafic mas per anente que la
desgraciada operacion de Gi . :ja; este dafio
consiste en la entrega que se ace al Banco
de Chile, para su venta, de lz letras que én-
tes se vendian en remate pub. o

Tgnoro quiénes sean los directores del
Banco de Chile en Valpara:..; poro s de
creer QUe MO Sean 1nomias i nue se intere-
sen por los negocios 4ue a dos nos afee-
tan; ménos es de suponer g sean altruis-
tas, capaces de sacrificar sis Lereses perso-
nales, para que el kstado v Chile ola
comunidad no haga un mal i gocio.

Seria un candor cretino ¢ =or que los di
rectores de dicho Bauco no tioan de aumen-
tar las utibdades de su nstiocion.

Para no personalizar, 3t haria yo si
fuera director del Banco de Chile en Val-
paraiso? 1 no fuera Diputado, s claro; porque
eceo que hai incompatibilidad + anifiesta entre
el cargo de Diputado 1 el do jestor de ne-
gociog particularcs, cuyoes inte: esesse contra-
ponen a los del Fisco.

Yo haria pedir datos a la ficina de San-
tiago, averignando el atmer: 1 la fecha en
que las letras del Goblerno . an a ser ven-
didas en plaza i si, por ejem? 0, $6ImMe decia
que el 1. del mes entrani la oficina de
Santiago iba a vender, por c.enta del Go-
bierno, doscientos mil pesos ¢ letras, vende-
ria en descubierto; para entregarlos en la fe-
cha indicada en el mismo ntinero de letras,
realizando U gran Negocio.

Otra cosa haria yo, todavia: acaparia letras

ver al réjimen antigno del remate de letras.

El sehor RODRIGUEZ (Ministro de Ha-
cienda).—Solo quiero_decir que he tratado de
oir las observaciones del honorable Diputado;
pero que no he alcanzado a percibirlas todas.

Por eso me acojo a la insinuacion del ho-
norable Diputado de contestarle en una se-
sion proxima, i para esto leeré con toda de-
tencion el discurso de Su Sefioria.

El sefior ZANARTU (don Enrique).—
Perfectamente, sefior Ministro.

Rectificaciones

1l sefior LORCA M » RCOLETA.—- Tengo
que hacer una rectificacion. Dos diarios loca-
les, 15 #errocarril i La i.ei_dieron ayer una
version equivocada de las observaciones que
hice al sefior Ministro de Instruccion en la
4ltima sesion, suponiendo dirijidas algunas de
ollas contra el Rector de la Universidad.

La verdad es que yo defendf al Rector du-
dando de la opinion que le atribuyé el sefior
Ministro de suprimir los liceos departamenta-
les, i dije que tal propdsito podria ser el del
Gobierno o mas probablemente del senor Mi-
nistro, porque sé mui bien que el Rector de
1a Universicad no piensa en la supresion de li-
ceos, sino en sustituir algunos por otros es-
tablecimientos que den a la instruccion un
yumbo mas practico, lo que, por supuesto, es
bien distinto. : : .

Espero de los redactores de la prensa que
han de dar con fidelidad esta rectificacion.

N N

Ferroecarriles del Estado

El sefior SANCHEZ (vice-Presidente).—
lista inserito en tercer lugar el sefor Co-
{rea Bravo; pero, como 1o se encuentra en la-
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de ir » 1a Comision Mista de

Sala, le corresponde hacer nso de la palabrajpero el triu.:

al honorable sefior Palacios, que estd inscrito{Presupuestos -vitard les abusos.

a continuacion. Fundado «  estas consideraciones pido a
Tiene Su Sefioria la palabra. la Honorable ‘amara que acuerde a este pro-
1 sefior PALACION.—Yo me habia ins-{yecto prefer  cia sobre todo otre asunfo, i

crito para terciar en el debate sobre tarifas hago esta psi~ lon fupdandome en e dicho

difersnciales de los ferrocarriles; pero, ha-proyecto con: ne el minimum de lo gue pue-
biéndose postergado este asunto 1 no encon-¢de hacerse - . esta materia i en que él ha
trandose on la Sala el sefor Ministro de Obras{sido aprobad ya par el Honorable Senado

Pablicas...... : e informado i+ vorablemenie por la respectiva
Kl sefior FIGUEROA (Ministro de Tndus-§Comision de « ta Honcrabie (funara.

tria 1 Obras Ptiblicas).—Estol aqui, sefior Di-

putado, i alas 6rdenes de Su Seiloria. Servieip - > inst wmecion primaris
Kl sefior PALACIO%.— Creia que Su Se-
Aorin estaba ausente i un deber de cortesia¢ lilsefior . INEEU @ (don Jorje). — Ya
me obligaba a proceder asi que estol cor la palabra, no terminaré mis
done  n hacer nn aleance o s for-

Sin embargo. a pesar del agrado con quegobservac
veo al sefior Ministro en la Sala, como el¢muladas en
tiempo es escaso me reservo para mafana i ble amigo el tor Lorea.

«(,’SiOn fxlle\‘t‘!‘i\‘n)' 0 Tﬂi hnnora -

¢ado la palabra al honorable sedor Huneeus.y Segun ia - wiov quo dicron Jos diarios del
sdiscurso de i distingudo colega, nparece

. ~1
ot tro-

desprenderss o sus |
bierno por ¢ nombramiint se
. Lira para el —iesto de Inspector Jeneral del
El sefior HUNEEUS (don Jorje).—Deseo P . . Sk
: ; N : servicio de iznstruccion primarla.
pedir a la Honorable Cimara que dedique , LR
Me parece - ¢ no ha licgado ann el mo-
algunas horas al despacho de un proyecto por o = ,
. . PO ¢inento de trac a la CAmara la conducta de
demas urjente: me refiero a la modificacion§ o Te oL T LT onn he visto en las
. oS nai{ Y, el 06 VISt AN 1las
delalei de 1884 sobre la facultad de los . 418, Segti B . :
. versiones quo da la prensa de lasesion del
miembros del Congreso para proponer au=§ .y o o 2 U
. sdbado, fué t- “ado por Algnien de conserva-
mentos en la lei de presupuestos. o Y B ;
. e dor, por otros de nacional, despues de lo que
La idea de restrinjir esta facultad parla- . ;
: : e o e produjo usa especie de acuerdo para ta-
mentaria ha sido insinuada en el tltimo ,
charlo de corservador montana.

Formacion de los presupuestos N
S ERR W

meénsaje (%e S. E.el P rgSIdente de.la Repi- Kl sefior G JTIER1EZ.—No es tacha, se-

blica 1 existen ademas diversas mociones que? . d o . ’
ersiguen este mismo objeto fior, la de ser »lmuusewador. .

porsig ’ El sefior HUNEEUS (don Jorje).—Esta

Creo que no hai ninguna cuestion econd-({hien sefior T4 wmtado; cambiaré la palabra, no
mica mas urjente que esta; creo que no hai¢diré que fué tichado, sino que fué calificado
Diputado ni Sena@or que desconozca que el!Je conservadr montana.

Congreso ha desnivelado constantemente los¢ Yo creo, p lo demas, que este empleado
presupuestos 1 eon ello la Hacienda publica.?n, tiene color politico, i que su conducta no

No quiero quitar al Congreso el derecho{merece reproche alguno, a no ser que se le
de proponer nuevos gastos; esto seria ir mui{haga un carg:: por haber reorganizado, espe-
all3, seria acaso incomstitucional. cialmente en !as provincias del sur, el servicio

Pero existe un antiguo proyecto, presen-{de instruccion primaria, que se encontraba
tado por el konorable sefior don Vicente Reyes{completament. . descuidado.
al Senado i despachado por esa Homorable; Forman i concepto el conocimiento per-
Cémara, en el cual se consigna esta idea res-¢sonal que tengo de estos hechos 1 la opinion
trictiva, estableciendo que las indicaciones dede distinguides miembros del partido radi-
aumentos no pueden discutirse sin el infor-fcal i del partilo liberal-democratico, a quie-
me i aprobacion .de la Comision de Presu-jnes he oido reconocer que antes de la actua-
puestos, esto es, que las indicaciones de estajcion de ese ::mpleado los servicios de ins-
naturaleza formuladas por los Senadores oftruccion primaria estaban en mui mal estado
Diputados vayan en informe a la Comision{en casi toda ] Republica, al estremo de que
Mista de Presupuestos. : se hacia necc ‘ria una reorganizacion o re-

Asi es que queda siempre a salvo a los Di-{forma sustunc .
putados 1 Senadores el derecho de presentar{ No culpo ' > esto a nadie; 1o tnico que
wmociones pars aumentar los gastos pliblicos;{hago es dejmr lestimonio de ese becho jenes

5
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‘ralmente reconocido, i en el cual, si dlguien
puede ser culpable, ese alguicn son los par-
tidos politicos que no han tenido escripulos
para llevar sus rencillas 1 su obra de partida
rismo al campo mismo de la instruccion.

El sefior 1ZQUIERDO (don Francisco).—
Todo eso estd recomendando al Inspector de
Instruccion Primaria.

El sefior HUNEEUS (don Jorje' -— fvi-
dente, i eso es lo que estoi l.:ciend:; yo lo
estol recomendando.

El seior IZQUIERDO (don Francisco).—
Como fué un Diputado radice =l que ormulé
cargos. contra él...... .

Kl sefior HUNEEUS (don.i. je).— or eso,
por ser un Diputado radicul, que ad mas de
ser mi correlijionario, es un :migo a quien
estimo mucho, por eso he creido de 1 deber
manifestar que mi honorable colega habia
sido mal informado al referirse en esa forma
al sefior Inspector de Instruccion Primaria.

No terminaré, sefior Presidente, sin llamar
la atencion hicia un hecho del cual se ha
querido deducir un cargo.

Se dice que habiendo mayor ntinerc de
alumnos se ha disminuido el »imero de pre-
ceptores; que en el aiio ultimo se han supri-
mido no ménos de seiscientos preceptores.

Pues bien, si se toma en cu nta que el ni-
mero de alumnos ha aumentadn a catorce mil,
se comprenderd que la supresion (o seis-
cientos preceptores, en vez > consbisuir un
cargo, revela nn hecho digno de aplauso.

Kl sefior IRARRAZAVAL ZANARTU.—
;Cémo es eso? A

:Con que a mayor nimero de alumns, debe
corresponder menor nfimero de preceptores?

El sefior HUNEEUS (don Jorj y.—NGg,
sefior; lo que he dicho es que en la 1rdctica,
en el hecho, ha resultado que con un atmero
menor de preceptores se ha atendido a un
nimero mayor ge alumnos.

El.sefior IRARRAZAVAL ZANARTU . —
Pero ese es un contrasentido, honorable Di-
putado.

;C6mo puede decir Su Sefiora que habien-
do aumentado e] ntimero de alummunos sea de
buen servicio disminuir de golpe, en seiscien-
tos el nimero de preceptores?

El seior HUNEEUS (don Jorje).—Asi
parece honorable Diputado; iero estd reve-
lando el mejoramiento de este servicia lo que
su Sefioria considera como nn contrasentido.

Si con ménos preceptores se ha atendido a
la instruccion de mas alumncs, este hocho re-
vela que dntes habian preceptores que no en-
sefiaban i la supresion de seiscientos precep-
tares sin perjuicio algune del servicic de inge
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truccion, estd demostrando que habia precep-
tores que percibian sueldo del HEstado sin
tener alumnos ni nada que hacer.

Kl sefior AMUNATEGUT (Ministro de Ins-
traccion Ptblica). -— Se han suprimido ayu-
dantes; no se han disminuido preceptores.

El sedor ORREGO (Presidente).—Ha, lle-
gado ya el término de la primera hora.

El sefior HUNEEUS (don Jorje.—Hago
presente qiue es necesario tomar en cuenta
que yo habia dejado formulada una indica-
cion de preferencia.

El sefior ORREGO (Presidente).—;Sobre
qué trata la indicacion de Su Sefioria?

El sefior HUNEEUS (don Jorje).—Habia
pedido que se diera preferencia en la tabla,
sabre todo otro asunto, al proyecto que refor-
ma lalei de 16 de setiembre de 1884, sobre
formacion de los presupuestos.

E) senor BARROS ERRAZURIZ.—Pido
segunda discusion para esta indicacion.

El sefior ORKKEGO (Presidente).—A pesar
de que ya ha terminado la primera hora,
como la indicacion del sefior Diputado no ha-
bia sido percibida por la Mesa, no habra. in-
conveniente para aceptar la peticion de se-
gunda discusion.

El seiior HUNEEUS (don Jorje).—Acepto
gustoso que mi indicacion quede para segun-
da discusion, porque no quiero que pueda por
alguien decirse que tratindose de una mate-
ria tan grave como la que he tocado, he pro-
cedido en forma sorpresiva.

El sefior ORREGO (Presidente)..—Enton.
ces, quedarad para segunda discusion la indi-
cacion formulada por Su Sejiorfa,

El senor PUGA BORNI..~—La indicacion
del honorable Dipntado no tiene razon de ser,
es verdaderamente inutil, porque el proyecto
a que se reflere 3u Seforia ocupa el tercer
lugar en la tabla ya aprobada por la Cémara.

Il sefior HUNEEUS (don Jorje).—Yo he
propuesto que ocupe el primer lugar.

Klsefior ORREGO (Presidente)—Quedara
para segunda discusion la indicacion de Su
Sedforfa. ’

Interpelacion.—+réstamo a Granja
i Compaiia

Elsefior ORREGO (Presidente).—Entran-
do en la drden del dia, c8rresponde seguir
tratando de la interpelacion formulada por el
honorable sefior Rivas.

Tiene lapalabra el sefior Ministro del Interior,

Kl seiior SOTOMAYOR (Ministro del In-
terior).—Cuando vi, sefior Presidents, que el
honorable Diputado por la Victoria, traia es-
tos asuntos a ls CAmara, crel de buena fe
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se ponen caprichosamente en la prensa titu~
los a los articulos, que inducen a perturba.r
el juicio de las personas. .

3 Por qué razon, pregunto yo, se ha llamado
este negocio: “el présamo a la Casa Granja
i C.2% en lugar de darle el nombre que en
rigor le corresponde?

;Por qué se quiere, con un nombre que
no es exacto ni precisa bien las cosas, hacer
creer que hubo un préstamo directo de favor
a una Casa determinada, sin fijarse o desen-
tendiéndose deliberadamen e de qus, si el Go-
bierno hizo uso de los recursos 1 de las fa-
cultades que estaban en su arbitrio, al entregar
las quinientas mil libras al Banco de Chile,
para ausiliar a la Casa Grapja i C.=, llevo
esto a cabo como el tnico medio salvador
que aconsejaban las circunstancias, para evitar
la catastrofe de una Clasa que tenia vastfsimos
negocios i cuya caida podia arrastrar la de
otras i comprometer cuantiosos intereses, aun
intereses fiscales, influyendo desastrosamente
en la grave situacion financiera del pais?

3Por qué no se llama 1 se juzga esta opera-
cion con el mismo criterio, en la misma forma
i atribuyéndole los mismos patridticos propé-
gitos de otras operaciones de andloga indole?

El honorable Diputado por la Victoria, que
ha planteado este debate para censurar al Mi-
nisterio, ha podido imponerse de que, éntes

que Su Sefiorfa, al provocar este debate, no
deseaba otra cosa que un mayor esclareci-
miento de un hecho de gravedad, no obs-
tante que se trataba de lo ocurrido seis me-
ses atras, con conocimiento de una i otra ra-
ma del Congreso. Ahora me induce a pensar
que otra clase de consideraciones, otros mévi-
les son los que han inspirado a Su Sefioria,
a juzgar por la réplica de Su Sefioria, que pa-
rece que fué redactada, concebida con ante-
rioridad a las esplicaciones dadas por el se-
fior Ministro de Hacienda; esplicaciones es-
tensas, honradas, llenas de hidalguiai en las
cuales mi honorable colega quiso tomar para
si solo toda la responsabilidad de los hechos
gue motivaban esta interpelacion.

A pesar del caracter de estas esplicaciones,
el honorable Diputado por la Victoria lo pasé
todo por alto, para llegar @la conclusion de
proponer un proyecto de acuerdo encaminado
a suscitar dificultades o a precipitar la caida
de} Minigterio.

Sefior Presidente: yo considero que en la
gravisima situacion que atraviesa el pais, el
deber de los hombres verdaderamente patrio-
tas no es el de estar acumulando dificultades
al Gobierna, sino el de procurar la formacion
de una mayorfa sélida que le dé a éste esta-
bilidad, procurando la organizacion de un Ga-
binete verdaderamente parlamentario.

No es égta la primera vez que espreso este
concepto. Hace ya bastantes meses tuve oca-
sion de declarar que ninguvo de los Minis-
trog tiene deseos de permanecer en estos
puestos; podria mni bien preguntarse cual de
ellos tiene mas deseos de retirarse.

Deho ahora agregar, sefior Presidente, que
solq por la gravedad de Jos cargos que se n0s
han dirijido, hemos permanecido en estos
puestog de responsabilidad para esplicar am-
pliamente nuestra actnacion, i agradezco la
oportunidad que nos ha brindado el honorable

iputado por la Victoria.

Yq espero confiadamente que la Camara ha
de dar su juicio justo i consciente sobre la pro-
posiclon del honorable Diputado por la Vic-
toria, despues de imponerse prolijamente de
todos los antecedentes que han servido de base
a la interpelacion de Su Seiioria.

86, gefar, que tratdndose de cuestiones de
cardcter politico pocas veces se escuchan las
razones; pero yo quiero que en esta situacion
no quede nada por hacer de parte del Gabi-
nete parg esplicar ampliamente ante la Camara
su verdadera actuacion.

Ante todo, es menester que se restablezca
la verdadera naturaleza de las cosas.

Mui a menude se hacen juegos de palabras,

jai C2, que movié al Gobierno a facilitarle
fondos por intermedio del Banco de Chile,
ha habicfo otras situaciones en que el Gobier-
no se ha preocupado de acudir, de una ma-
nera eficaz, en ausilio de otras instituciones
particulares, cuando su caida podia tener tras-
cendencia para el movimiento jeneral de los
negocios.

Debe recordar o saber Su Seifioria, por
ejemplo, que, hallindose el Banco Mobiliario
en situacion dificil, en forma que podia afec-
tar hondamente su caida los intereses de la
industrja salitrera. pues varias de las oficinas
de que era habilitador estaban espuestas a in-
currir en la cesacion de sus pagos i de sus
trabajos, por aquella circunstancia el Gobierno
no miré con indifer®ncia esta situacion, sino
que decidi6 acudir a remediarla.

Al efecto, se dispuso la entrega al Banco
de Chile de la suma de seis millones de pe-
' g0s, a fin de que sirviesen al Banco Mobilia-
yio para amparar a las oficinas salitreras que
estaban amenazadas de muerte por un pro-
bable quebranto de aquella institucion.

Tengo a la vista algunos documentos refe-
rentes a esta entrega, el contrato que se ce-
lebré i una carta que me envié el director del

de la situacion de apremio de la Casa Gran- -
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Banco Mobiliario, con fecha 5 de noviembre
del afio pasado. :

La envio a la Mesa, rogindole al sefior Se-
cretario se sirva dar lectura a la primera par-
te, que es la pertinente.

El sefior PRO-SKCRETARIO.— Dice ast:

“Santiago, 5 de noviembre de 1907.—Se-
fior Rafael Sotomayor.—Presente.

Estimado amigo: Ya estamos en vias de ul-
timar nuestros arreglos con el Chile i tengo
que darle las graclas por su intervencion...

El sefior IRARRAZAVAL ZANARTU.—
;De qué fecha es la carta, sefior Secretario?

El sefior PRO-SECRETARIO.—De 5 de
noviembre de 1907 i la firina el sefior don
Francisco Subercaseaux.

21 sefior SOTOMAYOR (Ministro del Inte-
rior).—Se ve, pues,—i sobre esto llamo la
atencion de la Honorable Camara—que la
operacion era de un mes anterior al Hamado
préstamo a la Casa Granja i C.2

El sefior IRARRAZAVAL ZANARTU.—

B GO i PR

et s A

El sefior IRARRAZAVAL ZANARTU.
—iQué voi a saberlo yo, sefior Ministro!

El sefior SOTOMAYOR (Ministro del In-
terior).—Se trataba, como lo ha oido la Ho-
norable Cémara, de la entrega de seis millo-
nes de pesos al Banco de Chile, quien los
tomaba a su cargo para salvar tambien la si-
tuacion de la industria salitrera, como en el
caso de que ahora nos ccupamos.

Esa medida se tomd, a pesar de la resis-
tencia que en los consejos de Gabinete en-
contraba el acto de inmiscuirse en negocios de
la industria particular.

El sefior RIVAS.—;Su Sedorfa dice que
se depositaron en el Banco de Chile los seis
millones de pesos? ;Podria decirme el sefior
Ministro en qué cuenta se deposité esa can-
tidad, con qué plazo i en qué condiciones?
;Fué en la cuentaggorriente jeneral o en una
particular?

El seior SOTOMAYOR (Ministro del Inte-

rior).—En la cuenta corriente jeneral i para no

;Concluyé la lectura de la carta el sefior Se-(hacerse uso de ella sino en los meses de abril

cretario?

1 mayo, tiempo que se consideré suficiente

El sefor PRO-SECRETARIO. — Queda para que las oficinas salitreras en dificil si-

una parte. .

El seor IRARRRAZAVAL ZANARTU.—
Convendria conocerla toda, porque veo que
se le dan las gracias al sefior Ministro i no

- he oido de qué o por qué se las dan.

tuaclon comenzaran a percibir sus entradas.

Pues bien, el Gobierno tratd, en esa oca-
sion, de que todas las compaiifas chilenas fue-
ran servidas en las mismas condiciones, siem-
pre que contaran con alguna base de respon-

El sefior SOTOMAYOR (Ministro del In-{sabilidad. :

terior).—;Necesita saber mas su Sefiorfa?
El sefior IRARRAZAVAL ZANARTU.—

JEl resto de la carta debe ser interesante.

Es decir, que el Gobierno, haciendo uso de
sus facultades, consideré conveniente seguir
haciendo depdsitos fiscales a plazos mas o mé-

El se3or SOTOMAYOR (Ministro del In-¢noslargos, para que se pudiera atender al de-

terior).—Que se lea la carta integra.
El sefior PRO-SECRETARIO.—Dice asi:
“Santiago, 5 de noviembre de 1207.—Se
for Rafael Sotomayor.—Presente.— Estima-
do amigo:

Ya estamos en vias de terminar nuestros
arreglos con el Chile i tengo que darle las
gracias por su intervencion amistosa en este
asunto. Como Ud, sabe, se trata de algo de
interes puvblico, pues el Banco Mobiliario
estd perfectamente garantido de sus créditos.

Convendria por el mogento que “El Bo-
quete® no nos jire sus saldos de depoésitos i
me dicen que para ello bastaria una cartita de
Ud. a la Compaififa. En pocos dias mas todo
estard normalizado.

Saluda a Ud. su afmo. amigo.—Francisco
Subercaseaux.

sarrollo de la industria salitrera nacional i
prestar ayuda a sus mas inmediatas necesi-
dades.

En esto, sefior Presidente, no se procedié
con propositos esclusivistas: el Gobierno qui-
so estender su amparo a todas las oficinas
salitreras nacionales, cuya paralizacion podia
producir guebrantos en la situacion jeneral
del pais.

El honorable Diputado por la Victoria i al-
gunos otros, han llamado la atencion a un
punto-relacionado con la forma i términos del
contrato celebrado entre el Gobierno i el Ban-
co de Chile.

Se dice sefior, que éste no es un préstamo
liso i llano, ni tampoco un depésito liso i
Hano, porque en el contrato se establece que,
si Granja no pagare, pasara al Fisco el ferro-
carril de Caleta Coloso.

Es efectivo, sefior Presidente, i al con-

El sefior SOTOMAYOR (Ministro del In-¢trato primitivo esta modificacion se introdu-
terior).—;1 sabe Su Sefiorfa qué jestiones!jo a indicacion de uno de mis honorables

amistosss aran ssEA?

+colegas, quien areyd; i con razon, que la Cass
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Granja pudiera no cumplir con sus com-{cion de encontrarse” esa Casa con un descu-
promisos a la fecha de los venecimientos Por{bierto que no podia atender.

este temor se estableci6, como una especie de
sancion especial en contra de ella, la pérdida
del ferrocarril de Coloso, obra que vale mu-
cho mas de la suma facilitada.

Se ha objetad: por algunos la adqaisicion
de este ferrocarril. Sin embargo, yo creo que
dntes de ponerse a opinar en este recinto so-
bre asuntos que se desconocen, debiera pen-
sarse en buscar medios para protejer a las
industrias del norte, porque ellas son netamen-
te chilenas,

3Por qué esos industriales, que han aven-
turado grandes capitales, no han de ser dig-
nos de que el pais los proteja, como se ha
protejido i sigue protejiéndose a los agricul-
tores del centro 1 sur de la Republica? ;Por
qué los favores fiscales han de ser solo para
unos i no para todos?

Sefior Presidente, aqui suele tenerse por
opinion del pais lo que es la opinion de algu-
nos pequefios circulos de Santiago. 1 esto es
lo que hace avanzar a muchos apreciaciones
equivocadas. Acerca de la adquisicion de este
ferrocarril por el Estado, las poblaciones del
nqrte, los industriales de aquellas rejiones,
piensan que una medida semejante seria alta-
mente beneficiosa, seria el medio mas eficaz
de protejer la industria salitrera de .aquella
rica zona, netamente chilena.

Pero aqui se juzga la opinion del pais por
la opinion que domina en ciertos circulos de
Santiago i éste es el error que induce a apre-
ciar las cosas de una manera inexacta.

Mi honorable colega, el sefior Ministro de
Hacienda, en las observaciones que adujo paca
justificar el procedimiento del Gobierno, hoi
en tela de juicio, dijo, i con razon, que la me-
dida gubernativa criticada i que se trata de
censurar, fué impuesta al Gobierno por la
fuerza de los acontecimientos, como una me-
dida salvadora de los intereses jenerales i al
mismo tiempo fiscales.

I voi a esplicarlo, sefior Presidente, con al-
guna mayor latitud.

En primer lugar, era conveniente a los in-
tereses jenerales.

Respecto de este punto, he podido encon-
trar en el Banco de Chile una némina que
presentd uno de los liquidadores de la Casa
Granja i C.2, que jestiond esta operacion.

En aquella fecha, 18 de noviembre, habia
en letras de la Casa Granja mas de ocho-
cientas treinta mil libras que podian cobrarse
en diciembre i enero i parte en febrero.

Aqui no hai para qué entrar a especificar
las causas que pudieron producir esta situss

Basta recordar lo que pas6é a otras casas,
que disponian de abundantes recursos que
parecian no tener limites i que, a pesar de
esto, faltaron a sus compromisos, viéndose
obligadas a no avanzar mas fondos, no obs-
tante tener contratos al respecto.

Aun mas, hubo casos en que habiéndose
estipulado un plazo, se exijié el pago inme-
diatamente.

En esta situacion, como es natural com-
prenderlo, se produjo la desconfianza, de tal
manera que no podia atenderse a estas o%liga-
ciones por vencer.

No habia, pues, medio de atender en aquel
momento 1 en corto tiempo a estas obligacio-
nes comerciales.

El honorable Diputado interpelante decia
que esta necesidad podia i debid salvarse con
una oferta estraordinaria de letras.

Esto fué, precisamente, lo que pensé el Go-
bierno en los primeros momentos. Pero
;quién dispensaba crédito para comprar qui-
nientas mil libras con un cambio a ocho cin-
co dieciseisavos que era el que rejia en aque-
llos dias?

Nada se adelantaba con una medlda de este
jénero.

De ahi es que, venclendo muchas dificulta-
des i despues de muchas discusiones, llegé el
Grobierno a convencerse de que, no obstante
las doctrinas gubernativas 1 sus principios
sobre esta materia, no podia desentenderse
de esta situacion que se iba haciendo cada
vez mas grave 1 dificil.

En una palabra, sefior Presidente, no po-
dia permanecer impasible el Gobierno ante
el temor de la ruina de los intereses jene-
rales.

I si bien es cierto que en los mnegocios
particulares nada tiene que ver el Gobierno,
tambien no es ménos evidente que le asiste
el derecho de inmiscuirse en esta clase de
negocios cuando ellos afectan los intereses
jenerales i los hacen peligrar.

Fué esto lo que movié al Gobierno a to-
mar la medida que se quiere ahora censurar.

Pues bien, seidior Presidente, de esas
ochocientas treinta mil libras, habia cuatro-
cientas sesenta i siete mil libras esterlinas en
poder de tres Bancos, que no eran ni el
Banco de Chile ni el Banco HKdwards, ni
ninguno de los de provincia, los cuales te-
nian ya las respectivas letras en Europa i
habian jirado seguramente por parte de su
valor,
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Ahora va a ver la Honorable Camara cual
era el estado de la caja de estos Bancos.

Contra sesenta i dos millones de pesos de
depdésitos el 30 de diciembre, tenian una caja
de cuatro millones quinientos cuarenta mil
pesos. No pagindose una sola de las letras
jiradas por estos Bancos para hacer frente a
las obligaciones contraidas por ellos, no ha-
bria habido, con la caja integra de estos
tres Bancos, para cubrir ni la mitad de las
letras jiradas.

Esta era la situacion.

;Ougl habria sido la consecuencia de que
se hubiera protestado una letra de estos Ban-
cos?

Al primer cablegrama que se hubiera re-
cibido anunciando que se habian protestado
las letras del banco tal, los tres Bancos a
- que me referia, i quien sabe si todos, no ha-
brian resistido veinticuatro horas al panico
- que se hubiera -producido.

Voi a dar un detalle de los depdsitos de
los Bancos nacionales, escluyendo las de pro-
vincia, el 30 de noviempre ultimo.

No estd incluido el Banco Mobiliario, que
no presenté halance. )

Alcanzaban los depésitos a doscientos se-
tenta 1 tres millones i1 la eaja solo sumaba
veintinueve millones, incluso las chauchas.

;Se habria resistido, en estas condiciones,

+ un golo dja de panico? ;Qué habria pasado al

" primer aviso de que las letras se estaban pro-
testando?

Juzgue la Camara de la situacion que ha-
bria llegado a crearse. Probablemente niun
solo Banco habria quedado en pié.

Por eso, gefior, la opinion sensata, la opi-
niop sana, aquella gue no callejea, que no
so complace en lastimar reputaciones en
charlas de circulos i clubs, la opinion real-
mente juicioss ha estada, desde el primer
momento, con el Gobierno en esta materia i
no ha podido méngs que reconocer lo inevi-
table i lo eficaz de las medidas tomedas.

Persanas respetables, que estan cerca i tie-

nen influencias sobre Jos que han atacado al!

Gobierno por su conducta en este asunto,
han llegag)o hasta declarar que hLabria sido
criminal dejar producirse en el paig una si-
" tuacion como la a que me refiero, teniendo
en sus manos los medios de impedirlo.
Es mui sencillo criticar log actos del Go-
bierno cuando no se tiene la responsabilidad
de ellos; pero cnando esa responsabilidad
pesa sobre los hombros de los que forman
parte del Gobierno, éstes tienen el deber de
. amoldarse a las situaciones, comsultando el
interes jeneral:

LLLLLLL

‘
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I aqui debo decir que las medidas toma-
das por el Gobierno en diciembre pasado, no,
solo fueron salvadoras del interes jeneral
sino tambien salvadoras del irteres fiscal.

Voi a probarlo con cifras.

De las ochocientas treinta mil libras que
Granja i C.2 debian cubrir en Léndres en los
meses de diciembre, enero i parte de febrero,
he dicho que habia en poder de tres Bancos
nacionales la cantidad de cuatrocientas setenta
1 siete mil libras, i el Fisco habia recibido le-
tras de esos Bancos en pago de derechos de
esportacion por valor de clento sesenta mil
libras, mas o ménos, que sumadas a ciento
ochenta mil libras que se habian recibido por
el mismo capitulo de Granja i C.2, resulta que
la suspension de pagos en esa (Casa en aque-
llos momentos habria afectado al Fisco en
trescientas cuarenta mil libras, mas o ménos,
a lo que debe agregarse que en aquellos dias
los depésitos fiscales en los Bancos naciona-
les excedian de sesenta millones de pesos.

Por consiguiente, bajo el punto de vista del
interes fiscal la cuestion no admitia para el
Gobierno otra solucion que la adoptada, esto
es, poner al Banco de Chile, con recursos
fiscales, en situacion de salvar la dificultad.

El Gobierno, pues, al conjurar la catéstrofe
que amenazaba los intereses jenerales, depo-
sitando quinientas mil libras en el Banco de
Chile, hacia tambien buenas, mas o ménos,
trescientas cuarenta mil libras en letras, de
que era poseedor, 1 salvaba los depésitos fis-
cales por mas de sesenta millones de pesos,

Ya ve, pues, la Cdmara cémo se aunaba el
interes fiscal i el interes jeneral para impul-
gar ul Gobierno a tomar esta medida.

El honorable Diputado por la Victoria de-
cla que eran fantasfas propias de imajinacio-
nes enfermas, pensar en una hecatombe eco-
pémica en esos dias. Crela Su Seiiorfa que
aunque el Gobierno no hubiera acudido en
ausilio de las empresas que atravesaban una
situacion dificil, todo se habria arreglado
buenamente, nada se habria perturbado, nin-

uy interes habria resultado perjudicado.

Los mismos acreedores se habrian puesto
de acuerdo, agregaba Su Seiiorlg, para otor-
gar esperas a fin de que la Casa Granja no
paralizara sus tragbajos en las salitreras.

8in embargo, seiior Presidente, la esperlen-
cia nos dice lo contrario.

Voi a invocar un hecho, sefior Presidente,
que le va a revelar a Su Sefigria que la situa-
cion no era tan sencilla como la cree el sefior
Diputado.

3Qué ha ocurrido con la misma Casa Granja?
Que apénas se notaron las dificultades que te-
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nia para atender sus jiros en Europa, se orga-
nizé6 un sindicato de verdaderos capitalistas
para tomar a su cargo los negocios de la Casa,
cor previa autorizacion de ella. ;I cuinto
tiempo ha tardado ese sindicato en tomar una
resolucion definitiva al respecto? ;A qué se ha
dehido esta demora? ;Qué diticultades ha ha-
bido enténces? Las quesiguen siempre que hai
-palio qus cortar, sefior Presidente; nunca faltan
intereses bastardos que pretenden aprovechar-
se de situaciones como éstas, suscitando toda
clase de tropiezos i ha sido necesario toda la
perseverancia de los representantes en Chile,
de los socios del Sindicato para que el pro-
yecto ideado se pudiera realizar.

Es cierto que algunos acreednres del Banco
Mobiliario, acreedores estranjeros, han facili-
tado cien mil libras para la marcha de las ope-
raciones de esta institucion; pero esta es una
escepcion, que se puede decir que se hizo solo
por deferencia al distinguido ciudadano que
en hora feliz fué puesto a cargo de la liqui-
dacion; i es probable que otro no la habria
obtenido. :

El honorable Diputado por la Victoria nos
decia que bastaba S)a postergacion del venci-
miento de las letras de la referida Casa para
que su situacion se normalizara paulativa-
mente,

Su Seifioria ha olvidado que cuando estan
de por medio las instituciones de crédito, no
hai postergacion que valga; protestada una le-
tra por falta de pago, trae necesariamente la
quiebra del Banco que la lanzé a la circula-
cion.

Sabe la Honorable Cdmara que estas pos-
tergaciones las hacen en el comercio inicamen-
te los tomadores de letras que por cualquier
circunstancia no las necesitan para la mala que
se va a despacharirealizan esta operacion para
e.specular, por ganar o perder con las alterna-
tivas del cambio.

Pero un Banco que fuera a solicitar la pos-
tergacion de sus letras vencidas, seria un
Banco en quiébra en todas partes del mundo.
De modo que este recurso, que se puede tocar
por los particulares en ciertos casos, no lo
puede tocar un Banco con letras vencidas.

Dicho aplazamiento puede hacerse, si, con

letras por entregar, pero no con letras ven-
didas,

Se han formulado cargos gravisimos por el

hecho de que se continud recibiendo letras de
la Casa Granja en pago de derechos adua-
neros.

Istos cargos revisten aparentemente alguna
“fuerza, pero en el fondo no la tienen, sefior
Presidente.

Me basta recordar al efecto, lo que ocurrié
con el Banco Mobiliario. El quebranto de esta
institucion se vi6 venir, porque habia inmovi-
lizado cuantiosos capitales; no hubo entonces
duda para nadie, que el momento fatal tenia
que llegar. ;I por qué no se le retiraron los
tres millones quinientos mil pesos que el Es-
tado tenia en deposito en ese Banco? ;Por qué
se le aceptaron sus letras? Porque no habria
sido discreto, porque no habria sido razonable
que cuando con una mano se trataba de ayu-

darlo, con la otra se le tirara la soga para

ahorcarlo.

Ademas, las letras de la Casa Granja que
se recibian en pago de derechos aduaneros
estan garantizadas como lo estan todas las
que el Fisco recibe.

Podrs el Fisco sufrir el aplazamiento de
sus pagos, pero tiene la seguridad de ser pa-
gado.

Por otra parte, el que estimé que si el
Banco de Chile habia creido que la cantidad

de quinientas mil libras bastaba para salvar la
situacion aflictiva de esa Casa, exijiendo dos-
cientas mil libras mas de lo que su represen-
tante juzgaba suficiente, no habria nada que
temer en lo futuro. '

Pero ha ocurrido, o bien que el represen-
tante de la Casa no estuviera en posesion de
todos los datos para formar un juicio exacto
de su situacion, o bien que andando el tiempo
ha ocurrido cuando se trata de remediar si-
tnaciones dificiles o estremas; i es que los cal-
culos prudentes pasan a ser cuentas alegres
en presencia de las nuevas dificultades que ge
presentan en el curso de los negocios.

Las nuevas circunstancias ocurridas no de-
bilitan en nada, sin embargo, la garantfa otor-
gada en favor del kstado, pues éste no puede
perder un solo centavo, i a lo sumo, sufrir
glguna demora en el pago de las letras, de-

mora‘que no puede ser de consideracion. A no

habetse dilatado la formacion del Sindicato,
ya estaria probablemente todo pagado.

El sefior RIVAS.—;Cu4l era la garantfa de
esas letras?

El seftor SOTOMAYOR (Ministro del In-

¢terior).—Dos oficinas salitreras, mas la fianza

solidaria de la sucesion Granja.
Otro de los cargos hechos al Gobierno se

funda en las consecuencias que ha acarreado -

esta operacion al Banco de Chilei a sus den-
dores. Porque, se dice, a cansa de los jiros
que contra él se ha visto obligado a hacer el

{(Gobierno, se han disminuido sus fondos ¢n

términes que ha tenido que repetir contra sus
deudores, i aun ha jirade el Gobierno en des-
eubierto. ’
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Presentado en esta forma el cargo por el
honorable  Diputado por la Victoria, parece
tener alguna fuerza; pero no la tiene para
quien conozca el mecanismo de los negocios,
su flujo 1 refluyo, i la distribucion en el mer-
cado de los capitales en circulacion.

El honorable Diputado estaria en lo cierto,
si no fuera un hecho que por cada millon que
e jira contra un banco vuelve a entrar a sus
cajas, en el mismo dia o al siguiente, mas o
ménos, una cantidad equivalente. De modo
que el honorable Diputado puede estar se-
guro que, por esta causa, el Banco de Chile
nada ha sufrido, ni ha side colocado en situa-

.cion de obligar a sus deudores a efectuar una

Liquidacion precipitada. Si ha cobrado a los
de plazo vencido estaba en su derecho, i oja-
14 que lo hubiera efectuado antes. porque
quizas as{ se habrian evitado muchas malas
consecuencias.

Desaparece, pues, ante esta consideracion,
la gravedad del cargo que ha pretendido for-
mular el honorable Diputado.

Desvanecidos los cargos que se han formu-
lado, invito ahora a la Honorable Cémara a
que compare situacion con situacion.

Ya he dicho que el Gobierno ha jirado con-
tra el Banco de Chils por millones; pero sa-
be tambien la Cimara que mas o ménos un
setenta por ciento de estos jiros vuelven a la
' caja del Banco por diferentes caminos, como
resultado de la combinacion de los negocios,
sin que estos jiros, por cuantiosos que sean,
alcancen a producirle ningun quebranto que
refluya sobre su clientela.

Por consiguiente, no ha habido por parte
del Gobierno ninguna exijencia inmoderada
que haya comprometido la situacion jeneral
de los negocios.

I es mui ficil de probar que asf han pasado
las cosas, pues es un hecho que apénas se
- ofrece alguna cosa de valor en venta, inme-
diatamente se presentan veinte o mas com-
pradores a disputérsela, lo que indica que los
‘capitales no han escaseado.

Los diarios estan llenos de avisos en que
e solicita la compra de casas por treinta, se-
senta, cien mil pesos al contado.

Tan pronto se manifiesta el deseo de ven-
der una cosa que merezca la pena, se presen-
ta un comprador. Luego mno es la situacion
tan estrecha como se la pinta.

Miéntras tanto, jcual seriala situacion que
se habria producido s1 el Gobierno no hubie-
ra tomado medidas que, como la que se ha
dado en llamar “el préstamo a la Casa Gian-
ja“, venian por objeto salvar los intereses je-

nerales del pais?

CAMARA DE DIPUTADOS

I
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Comparemos situacion con situacion.

Bl desastre que se habria producido si el
Gobierno no hubiera acudido en ausilio de
estos Industriales, habria asumido los carac-
teres de un verdadero cataclismo. ‘

Entre tanto hoi, puede decirse que la si-
tuacion no es desesperante.

Los capitales escaseaban a fines del afio
pasado en forma notoria, sin embargo de que
habia en circulacion dieciocho millones de
pesos mas que el 31 de enero.

La caja de los bancos, que era de cuarenta
millones el 31 de enero, habia disminuido en
forma tal que, como lo he manifestado, no
habrian podido resistir veinticuatro horas una
situacion de panico.

Ante esas circunstancias, los bancos se ha-
brian visto obligados a cobrar, de una manera
violenta, a todos sus deudores, i lo que es mas
duro, a sus mismos accionistas.

Por otra parte, no habri sido tan dura la
accion del Gobierno con respecto al Banco de
Chile, cuando este Banco, pudiendo hacerlo,
no ha protestado por los jiros que hacia el
Gobietno.

Por el contrario, sefior Presidente, el direc-
torio de esa institucion se ha manifestado sa-
tisfecho de haber dado al pais esta prueba de
la potencia i de la buena administracion de
ella.

Dejo, pues, demostrado que la cesacion de
pagos de la Casa Granja en diciembre del afio
pasado, habria tenido, como he espresado antes,
las proporciones de un. cataclismo, i he dicho
en diciembre del otro afio porque, si hubiera
ocurrido hoi, no habria alcanzado la misma
importancia.

Por lo que respecta a la actitud de mi ho-
norable colega, el sefior Ministro de Hacien-
da, queha querido, con toda hidalguia, asumir
por si solo toda la responsabilidad del acto
que se censura, debo recordarle a Su Sefioria
que el Ministro del Interior, que es sefialado
en esta Camara como el tnico o principal
culpable, le dijo varias veces que no temia
al reproche que se le pudiera hacer porque
confiaba en que, cualquiera que estudiara la
gituacion, le encontraria razon al Gobierno
para haber procedido asf.

No quiero, le dije, que maifiana nos griten
imbéciles, avaros que por atesorar dinero no
impedimos la catistrofe que veiamos venir.

De modo que aunque se tratase de una
gran cantidad de valores, aun cuando esos
valores hubiera que arrojarlos al mar, ellos
estarian bien empleados, porque se -trataria
de salvar una situacion de los mas graves
caracteres;
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Con esta manera de apreciar la cuestion,{aparece el discurso de Su Seforia, 1 en él no

coincidieron numerosas personas altamente
colocadas i querepresentan, con justo titulo, la
verdadera opinion publiza.

En tal estado las cosas, acordado ya el con-
trato, se dijo por alguno de mis colegas, que
era necesario que esa Casa tuviese algun cas-
tigo, que debia perder el derecho al ferroca-
rril; 1 se modificaron los términos de ese con-
trato. _

Ahora, sefior Presidente, examinados estos
cargos i espresadas las razones que induje-
ron al Gobierno a efectuar este acto, hai que
investigar a qué causa se debe que un hecho
de esta naturaleza, conocido hacia seis meses
i que no habia merecido observacion alguna
en el Congreso, se haya considerado despues
como una medida censurable.

El sefior IRARRAZAVAL ZANARTU.—
No se pudo manifestar 4ntes esta opinion,
porque el Congreso estaba cerrado.

El sefior SOTOMAYOR (Ministro del In-
terior).—Pero el hecho era intes conocido de
todos, porque el 6 de diciembre del afio pasa-
do, el Ministro que habla trat6 de este asunto
en la CAmara de Senadores. o

El sefior IRARRAZAVAL ZANARTU.—
Pero se cuid6 bien Su Seiioria de no hablar
de la escritura suscrita en la misma fecha de
6 de diciembre.

El seiior OTOMAYQOR (Ministro del In-
terior).—Porque hablando el Ministro en esa
misma fecha 6 de diciembre, no podia co-
nocer la escritura.

El seiior IRARRAZAVAL ZANARTU.—
De modo que el sefior Ministro no conocia
esa escritura...

El sefior SOTOMAYOR (Ministro del In-
terior).—No la habia leido, ni tenia por qué
darla a conocer; pero mi honorable colega el
geflor Ministro de Haclenda la envié al Se-
nado, i se ha podido conocer hasta en los me-
nores detalles.

N T

se habla de la escritura a que alude Su Se-
florfa, porque parece que se queric mantener
 oculta.

Fl seiior SOTOMAYOR (Ministro del In-
terior).—Ya he dicho que ha side conocida.

El sefior IRARRAZAVAL ZANARIU.—
Pero conocida de Su Sefinria.

El seii;md SOTOMAYOR (Ministro del In-
terior).—De todo el que quiso, sefior Dipu-
tado.

El sefior IRARRAZAVAL ZANARTU.—
Ahora puede decir tambien Su Sefiorfa que
lese discurso no es el que pronuncid, que el
Boletin de *esiones esti errado.

El sefior RIVAS.—;No seria conveniente
que se leyese el discurso pronunciado por
el sefior Ministro el 6 de diciembre en la
Cémara de Senadores?

Fl sefior SOTOMAYOR (Ministro del In-
terior).—No hai necesidad, porque yo puedo
decir la parte sustancial. '

No me referi a nadie determinadamente;
fui al Senado, porque supe que un distingui-
do caballero, que se sentia quejoso de la ope-
racion, habia ido al Club de la Union, para
rogar a un Senador que interpelara en el Se-
nado al Ministro que habla sobre el parti-
cular. -

Cuando supe esto, inmediatamente me di-
riji al Senado i1 tomé la iniciativa sobre el
particular.

El seiior RIVAS.—;Recuerda Su Sefioria
el fondo de sus palabras en esa oportunidad?

71 sefior SOTOMAYOXR (Ministro del In-
terior).—Que no habia nada reservado, por-
que estaba de por medio una escritura pd-
blica que todo el mundo podia conocer.

El seiior RIVAS.—;Recuerda las palabras

de Su Sefioria respecto de los propdsitos del B

Gobierno, en esa hora, frente a frente de la
proteccion a la industria salitrera?
El sefior SOTOMAYOR (Ministro del In-

El seiior IRARRAZAVAL ZANARTU. —{terior).-~No sé lo que diga el Boletin de Se-

Pero cuando se traté de este asunto en el
Senado 3no conocia la escritura el sefior Mi-
nistro?

El seiior SOTOMAYOR (Ministro del In-
terior). — La pidi6 en la otra Camara el
Senador sefior Walker Martinez.

El sefior IRARRAZAVAL ZANARTU.—
I;c6mo queria Su Seiloria que hablaramos
nogotros de ella cuando ni el sefior Ministro
la conocia?

Elseior SOTOMAYOR (Ministro del In-
terior).—La conocian todos, seior Diputado.

El sefior IRARRAZAVAL ZANARTU.—
Tengo a la mano el Boletin de Sesiones en que

siones, porque nunca leo lo que he dicho en .~

alguna de Jas Cémaras; pero estoi cierto de
haber espresado en el Senado lo que he es-

puesto, lo que la prudencia i la conveniencia

permitian decir en aquellos momentos.
El sefior ORREGO (Presidente).— Aprove-

cho esta oportunidad para rogar a los sefio- - :

res Diputados que, en cuanto les sea posible,
se sirvan evitar las interrupciones i los di4-
logos. :

{1 seitor SOTOMAYOR (Ministro del In-

terior).—Quiero ocuparme ahora de los co-

mentarios de la maledicencia 1 para esto vol .
a hacerme cargo de todos los argumentos i
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dria creer que tendria que venir despues una
liquidacion.

Esto, que no tiene nada de particular ante
los ojos de una persona honrada, presenta
ancho campo para la malidicencia ante los
ojos de los que buscan motivos para enlodar
las reputaciones ajerias.

Entro a ocuparme, sefior Presidente, del
tercer cargo que se me hace.

Il Gobierno, se dice, debia saber que el
ferrocarril vale ménos de quinieutas mil li-
bras, i debia saberlo porque > Ministro del
Interior conocia el valor del ferrocarril i sa-
bia que era una garantia mui inferior a la
suma dada en préstamo

Hai, aqui en la Camaia, quien puede tener
conocimiento del valor de este ferrocarril.

Ese ferrocarril, sefior Presidents, coin su
equipo 1 sus ramales, 81 mis rectierdos no me
engaiian, costé mas de dieciocho millones de
pesos. .

Todavia, sefior Presidente, tengo aquf otros
datos, segun los cuales, aungue han estado
paralizadas algunas de las oficinas que de-
bian servirse de este ferrocarril, porque no
han tenido recursos suficientes para la cons-
truccion de nuevas obras, i dar a su produc-
cion todo el desarrollo calcilado, sin embat-
' go, a pesar de todo esto, los tltimos estados
de produccion de salitre, los del mes de abril,
manifiestan que el porteo de salitre, que co-
rrespondia a ese ferrocarril, excedia de cua-
tro millones de quintales de bajada. ]

En esa rejion, a cuatro inillones de bajada
corresponden, por lo ménos, dos millones de
subida. ‘

De modo que ese ferrocarril tiene un por-
teo minimo de seis millones de quintales.

Si los contratos son a razon de cineo pe-
niques por quintal.... el sefior Alessandri
debe de saberlo, resulta que. ..

El seftor ALESSANDRI— Son de cinco
i medio peniques.

El seiior SOTOMAYOR (Ministro del In-
terior).—... estas cantidades dan un resulta-
do final de entradas para el ferrocarril, aseen-
dente a cientv setenta i cifico mil libras es-
terlinas.

A esto se pueden agregar einco mil libras
esterlinas mas por pasajes, carga suelta, etc.,
¢ para redondear la suma 1 llegamos a un total
de ciento ochenta mil libras esterlinas como
entrada del ferrocarril.

Dando, en seguida, un cincuenta por ciento
para gastos de esplotacion de un ferrocarril de
trocha angosta, quedan noventa mil libras es-
terlinas de utilidad, lo que representa el digx

razones con que se ha creido necesario mis-
tificar a la opinion publica.

Me ocuparé de estos puntos aunque ello sea
indigno de la Cémara i del Ministro que ha-
bla.

Bl Gobierno, se dice, ha debido tener co-
nocimiento del mal estado de los negocios de

Interior—i esto tambien lo dijo el honorable
seflor Rivas,—tenia injerencia en los nego-
cios de esa Casa. '

Si; sefior, tuve injerencia en la direccion
de los negocios de la Casa Granja i Compa-
ffa a principios del afic 1905; despues—en
1906.—esa injerencia fué mui escasa 1 mui a
lo 1éjes, porque era mui dificil armonizar las

voluntades de los que habian sucedido a su

La situacion de esa Casa pudo ser mui
préspera un afio antes, i pudo ser desgraciada
un aiio despues, sin que ello pudiera preverse
puesto que en el curso de ese aiio se oscu-
recié el horizonte.

Por consiguiente; 3qué arguimento puede
deducirse contra el Ministro del Interior del
hecho de haber tenido injerencia en los ne-
gocios de Granja i Compariia un afio dntes del
momento en que se encontré con dificulta-
des? j3Acaso el hecho solo de encontrarse en
esas dificultades, no revelaba el mal para que

lo descubriera?

El Ministro del Interior, por otra parte, no
intervino en estas operaciones: fué el Banco
de Chile el que hizo la operacion i el que es-
tudié la sttuacion de esa Casa.

Paso al segundo punto.

El Ministro del Interior conocia el mal es-
tado de'los negociog de la Casa Granja, iello
lo prueba la venta que hizo de sus dere-
chos en la sucesion.

De este argumento cualquier hombie sen-
sato deduciria una consecuéncia mui opuesta
a la que ha querido desprenderse.

Porque es evidente que si vendi en dos-
cientos mil pesos cada uno por ciento, en un
negocio que no estaba aun liquidado, el haber
de la sucesion representaba en ese entdnces
una cantidad mno inferior a veinte millones
de pesos.

En esas circunstancias no se hacia una
venta, as{ no mas, al mas habil, al mas cono-
cedor  de los negocios de la Casa, al que
tenia el manejo de ellos, al que, para pagar
esa suma, habia hecho un exdmen prolijo de
los  bienes; 1 cuando se tomaba nota de los
pagos que bacia en tanta eantidad i por valo-
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por ciento de un capital de novecientas mil
libras esterlinas. ;

El sefior ALESSANDRI.—I sin embargo,
se ?uejan de tener pérdidas en ese ferroca-
rril!

El sefior IRARRAZAVAL ZANARTU. -
Sale mui barata la venta enténces.

El sefior SOTOMAYOR (Ministro del In-

_ terior).—Por lo demas, este ferrocarril, por
los contratos que tenia celebrados con las ofi-
cinas salitreras de esa rejion, se habia obli-
gado a un trasporte total de doce millones de
quintales; i aunque despues el porteo efectivo
no llegd a esa suma, la Empresa tuvo que do-
tar al ferrocarril de los elementos necesarios
para trasportar esos doce millones.

Por mi parte, lo que a mi me consta,
porque me lo dijo personalmente a mi el que
intervino en este asunto, es que el delegado
del directorio de la Compaiiia del Ferrocarril
de Antofagasta a Bolivia vino a Valparaiso
para estudiar la negociacion de comprar el
ferrocarril de Caleta Coloso para esa Com-
paiiia, ofrecié setecientas mil iibras por el
ferrocarril; pero la Casa exijié ochocientas mil
libras.

Despues sobrevinieron las jestiones hechas
por un grupo de capitalistas ingleses para
tomar los mnegocios de Granja i Compahia,
jestiones que temian precisamente por base el
ferrocarril; 1 la Compaiiia de Antofagasta no
insisti6 en este negocio, porgue en Inglate-
rra, a diferencie de lo gue pasa en otras par-
tes, no se estorban jamas los negocios.

Ya ve, pues, el honorable Diputado, que
el ferrocarril podia bien servir de garantia a
las quinientas mil libras.

El honorable Diputado por Angol, hacién-
dose eco de rumores recojidos en la prensa,
decia tambien que habia una carta del con-
tador de la Tesoreria de Chile en Léndres,
en que afirmaba que las letras de la Casa
Granja 1 Compaifila no eran letras de primera
clase i la suspicacia de Su Seiioria le hacia
agregar que el actual Ministro del Interior,
era Ministro de Hacienda cuando esta carta
habia legado.

Otro error de Su Seiioria.

Yo no conozco esa carta ni la he leido
nunca.

En 1905, siendo Ministro de Hacienda una
persona que no era el que habla, el funcio-
nario que la habia recibido trascribié esa
carta a los empleados a quieres podia corres-
ponder el fiscalizar estas 1naterias, para que
la tomaran en cuenta. :

Si despues ese empleado olvidé aquella
circunstancia es npa cosa que yo igmero; perc

crao que, al trascribirla, como lo hizo, pro-
cedi6 bien. Porque, si esa carta decia lo
que afirma el honorable Diputado, en reali-
dad no contiene ninguna novedad: las letras
que Granja jiraba sobre Granja eran de se-
gunda clase. Eso es algo que todos saben:

aun las letras que el Gobierno de Chile jira

sobre la Tesoreria Fiscal de Chile en Loéndres
—;no lo sabe esto todo el mundo?—se des-
cuentan como letras de segunda clase.

Las letras de la Casa de Gibbs, reputada
como una potencia comercial del Pacifico,
;acaso no han. tenido tambien dificultades
para ser aceptadas como de primera clase
para jirar sobre su propia firma?

De modo, pues, que esa carta no contenia
novedad alguna, i en la hipotesis de que el
Ministro de Hacienda de esa época hubiera
tenido conocimiento de ella, no le habria
dado seguramente la gravedad que se le atri-
buye. 1 probablemente por eso el sub-Secre-

tario se limité a trascribirla ino volvi6 a preo-

cuparse de ella.

El honorable Diputado por Angol, aunque
ya no es un nifio, no tiene bastante esperieti-
cia en el desarrollo de lus negocios i desco-
noce probablemente estos detalles. _

El seior IRARRAZAVAL ZANARTU.,
—Es que en los tiempos que corren no se
acaba nunca de aprender.....

El senor SOTOMAYOR (Ministro del In-
terior).—Razon de mas para no anticiparse a
formular juicios que despues, averiguados
los hechos, resultan juicios temerarios.

El sefior IRARRAZAVAL ZANARTU.—
Es que nunca se habian visto cosas como las
que se estan viendo ahora. I hasta Su Seiio-
ria, con toda su esperiencia, creo que no ha-
bra visto nunca cosas como las gune ahora
se ven.

El seiior SOTOMAYOR (Ministro del In- -

terior).—Repito, pues, que no tenia grave-
dad ni novedad slguna el denuncio de que
las letras de Granja no eran de primera
clase.

El sefior IRARRAZAVAL ZANARTU —

3Pero no decia nada mas la carta?

El seior SOTOMAYOR (Ministro del In-
terior).—Yo no la he visto; pero es lo que
Su Sefioria ha dicho. .

El sefior IRARRAZAVAL ZANARTU.—
Ahora le toca a Su Sedoria afirmar algo que
no se ajusta a la exactitud. Lo que yo he
dicho ha sido que se me habia informado de
que en aquella carta se deela que les nego-
cios de la Casa de Granja estaban mal 1 no
merecta, por tanto, su firma, la misma con-

(fianza que se le habia dispensado antes
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El sefior SOTOMAYOR (Minisbrc; del In-{asf, no tiene dificultad para hacer la misma

terior).—Por lo demas, yo aseguro a Su Se-
fioria que eén agosto de 1905 no habia motivo
alguno para abrigar temores por los negocios
de la Casa ‘Granja.

Elseiior IRARRAZAVAL ZANARTU.—
Si Su Sefiorfa, que tenia motivos para cono-
cer esos negocios, as{ lo afirma, nada tengo
que decir.

El sefior SOTOMAYOR (Ministro del In-
terior).—Si, sefior; puede creerlo Su Seforia,
porque es asi.

I paso a otro punto mas pequefio.

Se ha dicho que no se comprende esta ope-
racion sino porque estarian interesadas en
ella personas distinguidas e influyentesi que,
sl se habia hecho el préstamo de quinientas
ochenta mil libras esterlinas, siendo el com-
promiso solo por quinientas mil, era a fin de
destinar el resto al pago de primas en Chile;
1 aunque no se me ha dicho a mi que yo
tambien cstaba comprendido en eso de las
primas, estoi cierto que se habria dicho que a
mi me han correspondido cuarenta o cin-
cuenta mil libras esterlinas, pues la maledi-

".cencia no reconoce vallas entre nosotros.

No se trepida—en cambio de obtener una
sonrisa o una carcajada burlezca—eu echar
sombras sobre las mejores reputaciones.

Los que hacen circular i propalan estas es-
pecies parecen creer que este préstamo se hi
zo entregando a la Casa Granja las quinientas
mil libras esterlinas para que ellas las repar-
tiera i distribuyera a su sabor.

Entretanto, fué la ajencia del Banco de
Chile en Liéndres la que hizo todos los pagos,
i mi honorable colega el sefior Ministro de
Hacienda trajo aqui Ja nota de la inversion de
esa suma, libra sobre libra.

De modo que no ha podido distraerse una
sola de esas cantidades. _

Yo, sedior, repito que pido mis escusas a la
Cémara, por haber traido hasta aqui estas in-
mundicias que no deben tener acojida en este
recinto. Pero, comohe dicho, no quiero dejar
de decir ni dejar de esplicar nada de lo que
se me haya imputado acerca de esta opera-
cion. :

Debo recordar que el honorable Diputado
por La Victoria, con cuya amistad me honro,
declar6 que estaba ciertv de que no habia en
este asunto ningun mo6vil de lucro en el Mi-
nistro que habla.

Ya sabia yo que el pensamiento de que pue-
da haber habido méviles de lucro en este
asunto habia de ser rechazado por Su Seiioria.
Como Su Senorfa seria incapaz de proceder

justicia a los demas,

I'en efecto, el honorable Diputado inter-
pelante reconocs que semejantes méviles no
han podido influir en el 4nimo del Ministro
del Interior; pero si cree qué, a no haber es-
tado el que habla formando parte del Minis-
terio, no se habria hecho esta operacion.

Agradezco a Su Sefior{a el honor que me
dispensa al atribuirme el poder de doblegar
el dnimo del Presidente de la Republica i del
honorable Ministro de Hacienda a fin ds que
accediera a las peticiones de la Casa Grania;
lo que me proporcionaria, ademas, la conside-
rable satisfaccion de que, mas tarde, cuando
se estudiaran estos hechos, se pudiera decir
que, mediante a mis influencias, se pudo evi-
tar la catistrofe financiera mas grave que ha-
ya amenazado jamas a este pais.

Pero, a pesar de tan halagiiefias espectati-
vas, debo declarar que no me corresponde
tanto honor.

El mérito de lo sucedido corresponde a
todos los miembros del Gobierno, porgue
todos cooperaron en las laboriosas jestio-
nes de esta operacion que las circunstan-
cias habian hecho necesaria.

De todos modos doi las gracias al honora-
ble Diputado interpelante por la buena in-
tencion que ha tenido al discernirme los ho-
nores de esta jornada.

Sin embargo, yo desearia saber a qué obe-
dece o de ddénde proviene esta impresion,
que no es convencimiento de Su Seforia.

Segun Su Sefioria, procede de la simpatia
que me supone con la Casa Granja, por ha-
ber tenido yo parte en sus negocios duran-
te algunos afios, i segundo, de la falta de
respeto que se me atribuye para con la opi-
nion publica.

Veamos qué hai de verdad en cada uno
de estos fundamentos.

Desde luego, se dice que mi simpatia para
con la Casa Granja podia inducirme a ejecu-
tar un acto que se estima que podia ser des-
doroso para quien lo aconsejara o realizara;
de tal modo que esa simpatia influiria mas
en m: animo que el sentimiento del honor
1 el respeto que me debo a mi mismo.

Aqui cabria preguntar al honorable Dipu-
tado qué clase de relaciones de simpatia son
las que supone que me ligan con la Casa de
Granja.

Yo puedo decir a Su Sefioria que no tengo
ninguna, respecto de algunas de las perso-
nas mteriorizadas con los asuntos de Granja.

Mas aun: conviene que Su Seroria no
olvide que los odios ligan mas a los hom-
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bres que los afectos, i por la inversa, la anti-
patia separa mas que lo aproxima la sim-
patia.

En cuanto a la falta de respeto que se me
supone para con la opinion piblica, me pare-
e que tal suposicion 1o es mas que el re-
sultado de una sujestion que ha sufrido Su
Seroria.

Voi a esplicar a la Honorable Cémara
cémo se produce este fenémeno sicoléjico
en el honorable Diputado, cuando me atri-
buye condiciones de cardcter tan diferentes
de las que poseo.

Esto me proporciona la oportunidad de
dar respuesta una vez mas a una afirmacion
que se ha hecho en otras ocasiones i que
ya he contestado; pero como se contintia
repitiéndola, a pesar de que es facil probar
su falsedad con documentos que se encuen-
tran archivados en la Secretarfa de esta Ho-
norable Cémara, voi a rectificarla una vez
mas, lo repito.

Sucede en estas materias, sefior Presiden-
te, que los honorables Diputados, acaso sin
quererlo a veces, hacen apreciaciones que se
desvian sustancialmente del concepto claro
de los hechos, cuando se les juzga sin 4nimo
preconcebido. I como esas apreciaciones in-
exactas se repiten, llegan al fin a sujestionar
a algunos, que las creen verdaderas.

En mas de una ocasion el que habla ha
sido blanco de un cargo, que se ha venido re-
pitiendo i que considero imprescindible des-
virtuar de nuevo, aunqué la rectificacion que
voi a hacer ya la he hecho, como lo debe re-
cordar la Honorable Camara.

Me refiero a la supuesta entrega, a favor
del Banco de Chile, en 1898, de la suma de
quinientas mil libras esterlinas, de la cual
se ha querido hacer gran caudal en la opi-
nion publica en mi contra. Zge cargo lo
contesté a su tiempo; pero hubo despues
un honorable Diputado, creo que el hono-
rable Diputado por Angol, que, en ausencia
mia, lo renové; despues lo repitié el hono-
rable Diputado por Curicé; i ahora, hoi mis-
mo, lo trae de nuevo a colacion el honorabic’
Diputado por Cachapoal, por Buin o no g6
por dénde.

Se supone que yo llevé mi audacia hasta
entregar quinientas mil libras esterlinas al
Banco de Chile, contrariando €Spreso acuer-
do de Gabinete.

En una sesion de esta Honorable Camara
yofmanifesté que el hecho que se me atribuia
era Inexacto, 1 tengo documentos fpara pro-
bar mi aserto.

% No hubo tal entrega.

stué enviada a la Cama,

;
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Los que tienen algun respeto por la repu-
tacion ajena, deben referirse a estos hechos
con calma i tranquilidad, con tanta mayor
razon cuanto que documentos traidos a la Ho-
norable Cémara desvirthan la acusacion de
una manera completa i categérica.

Fué en el afio 1898 o principios de 1899
cuando, en una polémica de caricter politico,
en forma incidental, un honorable Diputado,
amigo mio, a quien yo hacia cargos por la
actitud de su partido, formulé el cargo; 1yo,
en el acto, contesté que tal entrega de qui-
nientas mil libras al Banco de (hile no ha-
bia existido i que por el contrario, habia ha-
bido, en la época de que se trataba, una deu-
da del Fisco al Banco de Chile: :

La situacion politica que enténces existia
cambi6é poco despues, pasando el partido a
que me refiero de la coalicion a la Alianza, i
para hacer purgar a aquel Ministerio el ver-
dadero desacato de haber durado mas de un
afio en el Gobierno, se buscé algun cargo
que hacer i se renovd ese denuncio, en 1899,
a fla de hacer armas contra los que antes ha-
bian sido amigos.

Con tal motivo, se pidieron i se trajeron o
la Camara documentos que hacen plena luz
en este negocioi que demuestran la correc-
clon con que el Ministerio habia procedido i
el ningun fundamento de los cargos formula~
dos en su contra.

Los documentos, como digo, se trajeron a
la. Cémara; 1 al pié de ellos hai una anotacion
del Secretario de la Honorable Camara, que
era a la sazon el sefior Blanco Viel, la cuai
dice: “a disposicion de los sefiores Diputa-
dosg“.

Tales documentos consisten en un estado
de la cuenta del Fisco con el Banco de Chile,
Debo a la amabilidad del actual sefor pro-Se-
cretario el que me los haya proporcionado, i
he hecho sacar una copla que tengo a la
mano.

Se pidi6 primeramente, sefior Presidente, -
la cuenta del Fisco con la oficina del Banco
de Chile en Santiago, i en 10 do agosto ella
ra de Diputados.

¥1Tesorero Fiscal de Santiago de aquella
época decia, con fecha 7 del mismo mes:
“Dando cumplimiento a lo ordenado por US.
en el decreto del frente, paso a dar cuenta a
US. de los saldos que existen en la cuenta
de esta Tesoreria con el Banco de Chiles,

I viene en seguida la cuenta corriente con
el Banco Chile, desde el 4 de Jjulio de 1898 a
julio 15 de 1899, 1y o :

¥ 2y
Tome nota la Cimara.

3 .
d S
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Este era el periodd en que el Ministro de
Hacienda habia hecho esos depdsitos.
Pues bien, dice la cuenta:

Saldo deudor del Fisco a favor del Banco
de Chile, en 4 de julio de 1898, cuatro mi-
Ilones trescientos setenta 1 siete mil cuatro-
cientos noventa i nueve pesos; 11 de julio un
millon seiscientos veinte mil i pico de pesos;
18 de diciembre, un millon quinientos doce
mil pesos; 25 de junio de 1899, un millon
cuatrocientos mil pesos, i sigue asi, sefior
Presidente,.

En seguida viene una anotacion del Direc-
tor del Tesoro, que dice:

(Lee €l sefior Ministro una nota que indica
el producto del empréstito por quintentas mil
libras esterlinas confratada con el Banco de
Tarapacd, la forma i fechas en gque ese pro-
ducto fué entregado por el Bamco i las fechas
i tipo de cambio en que fué colocado en depd-
sito en el Banco de Chile).

Este documento esti en la Mesa de la Céa-
mara.

Pueden ver, pues, Sus Seiiorias que en 2
de julio entregd trescientas i tantas mil li-
bras ol Banco de Tarapac4, de las cuales se
depositaron ciento cuarenta mil en la cuenta
- del Banco de Chile.

Entre tanto, acabo de leer que en 4 de ju-
lio debia el Fisco al Banco de Chile mas de

cuatro millones de pesos. .

El sefior IRARRAZAVAL ZANARTU.—
4En qué consistié enténces el cargo que vino
a hacerle a Su Sefioria el sefior Bello Code-
cido en plena Camara?

El sefior SOTOMAYOR (Ministro del In-
terior),—No me ha hecho cargo alguno, se-
fior Diputado, sino que hizo una simple insi-
puacion en una discusion incidental i lijera,

' insinuacion inmediatamente desautorizada por
mi, Pero, sucede en esto lo que en todos los
casos andlogos: que el cargo queda subsisten-
te, pero la respuesta no la escucha nadie. De

.ahi que se diga: “calumnia, que algo queda®.

Ei sefior IRARRAZAVAL ZANARTU.—
Yo no he creido jamas que el honorable se-
for Bello Codecido fuera capaz de calumniar
a Su Sefioria. :

El seiior BALMACEDA.—Permitame el
sefior Ministro que lo rectifique. Celebraba
gesion la Camara en el salon de la Tniversidad
cuando se suscit6 el incidents que trajo como
consecuencia las inculpaciones del sefior Bello
Codecido. Pero esas inculpaciones no fueron
palabras calumniosas sino la espresion de la
verdad. Ese dinero se habia entregado ya al
Banco de Chile, i el propio Ministro del Inte-
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rior sefior Walker Martinez, en compaiifa del
Ministro de Justicia sefior Palacios Zapata,
hubo de ir personalmente al Banco para reti-
rar la cantidad de libras esterlinas que habian
sido llevadas ahi i para devolverlas inmedia-
tamente a la Tesoreria Fiscal.

Fl sefior SOTOMAYOR (Ministro del In-
terior).—Bso no es exacto, sefior Diputado.

El sefior BALMACEDA.—Es efectivo, se-
fior Ministro.

El sefior ORREGO (Presidente).— Ruego
a los honorables Diputados que no inte-
rrumpan.

El sefior SOTOMAYOR (Ministro del In-
terior).—El sefior Bello Codecido partid de
un error de concepto,i yo no he pretendido
decir que calumniara.

La cuestion que debia resolver el Gobierno
en ese enténces era mui discatible i mui de-
licada. ' ‘

3Se entregaba en pago de estas deudas el
poco oro que le quedaba al Fisco o se entre-
gaban letras? .

Se discutié la cuestion en el Gabinete i hubo
quienes estimaban que debia el Gobierno re-
servar las letras para el caso de que se pre-
sentara la oportunidad de adquirir un buque
a fin de tener con qué pagarlo.

Para cualquiera que tenga esperiencia en
estas materias las letras o el oro son la misma
cosa; de modo que esa consideracion no era
de gran peso.

Celebrado un Consejo de Gabinete a fin de
resolver esto, la mayoria estuvo de acuerdo
en que debia entregarse oro i mo letras en
abono de la cuenta del Banco de Chile.

En compadifa del sefior Blanco Viel, que
opinaba como yo, celebramos con varios dis-
tinguidos estadistas las conferencias necesa~
rias respecto a este asunto, que sobre todo
para el Ministro que habla era mui grave.

La lei establecia que la Tesoreria Fiscal
debia capjear por moneda de orola moneda en
circulacion, a todo el que lo solicitara, i entre-
gar los pocos pesos oro que quedaban en Te-
soreria importaba matar la conversion, mién-
tras tanto que entregando letras al Banco de
Chile, con estas letras tomaba oro 1 proveia
sus cajas.

Se llenaba el mismo objetivo sin ponerle
sello, sin darle muerte a la conversion, a la
cual se habia declarado que estaban vincula-
dos el honor de la Reptbliczi el decoro del
Congreso Nacional.

Yo dije enténces: “Né, seiior, No se en-
trega este oro; se entregaran letras®.

Kl sefior Bello Codecido estaba en este
error de concepto cuando hizo aquel cargo,
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El sefior IRARRAZAVAL ZANARTU.—
Pero eso no es calumnia...... .

El sefior SOTOMAYOR (Miniscro del In-
terior).—Siempre busca Su Sefioria la manera
de dar interpretaciones...... 3

El sefior IRARRAZAVAL ZANARTU.—
Quiero que quede bien establecido que si el
seiior Bello Codecido no calumnié, ménos po-
demos calumniar mnosotros que no hicimos
]xanas que seguir sus aguas, repetir sus pala-

ras.

El seiior SOTOMAYOR (Ministro del In-
terior).—Ahi estdn los documentos traidos
en 1899 que si se desea rogarta al sefior Se-
cretario que se sirviera leer, i los cuales con-
viene i es necesario que conozcan los que
tienen interes en deducir juicio ptiblico sobre
la conducta de los gobernantes en forma
justa i verfdica; si no hai tan solo el interes
de entregarse al desahogo de ciertas pasiones,
es preciso estudiar las cosas antes de juzgar-
las.
El sefior ALESSANDRI.— Como la me-
moria es frajil, a fin de rememorar los hechos
aque se refiere al sefior Ministro voi a leer
dos palabras sobre el incidente en que tomé
parte el sefior Sotomayor, suscitado en la se-
sion de 2 de enero de 1899.

El incidente fué éste:

“El sefior Soromavor (Ministro de Ha-
cienda).—Yo he dicho que desde ese dia em-
pezb la desconfianza i el recelo en el seno
del Ministerio i empezaron tambien a enti-
biarse las relaciones de algunos de sus miem-
bros. -

El sefior Brtro Copecino.— No creo que
sea justo traer ala Camara cargos de esta na-
turaleza contra un ex-colega con motivo de
un debate politico planteado en forma levan-
tada i respetuosa por mi honorable colega el
seiior Diputado por Tarapaca.

He manifestado, sefior Presidente que el
cargo que el sefior Ministro me ha dirfjido, no
puede. recaer sobre el que habla, que asume
de lleno toda la responsabilidad que pueda
caberle por sus actos como Ministro, pero no
de los cargos injustificados que puedan ha-
cérgele

En cambio, podria recordar al sefior Mi-
nistro que Su Sefiorfa, contraviniendo espre-
samente a un acuerdo que acababan de fir-
mar ‘el sefior Presidente de la Republica i to-
dos los sefiores Ministros, mandé entregar al
Banco de Chile la suma de doscientas mil li-
bras csterlinas tomandolas del empréstito, por
quinientas mil libras que con tantos sacrifi-
cios habia conseguido colocar el Gobierno,
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El sefior Soromavor (Ministro de Hacien-
da).—No es exacto,

El sefior BELLo Coproro.— Su Sefiorfa i
sus demas colegas saben bien que es exacto.

El sefior BaLmacepa (don Daniel).—Por
eso se quieren aprobar los presupuestos a
puerta cerrada.

El sefior Berro Coprcino.—No quiero se-
guir en este terreno, al cual he entrado solo
por levantar un cargo hecho en contra del
ex-Ministro de Obras Publicas por su ex-cole-
ga el sefior Ministro de Hacienda.

Deploro haberme sentido arrastrado a un
debate en que por mis relaciones personales
con los sefiores Ministros. no hubiera querido
verme envuelto.

El sefior Montr (Presidente). — Ha termi-
nado la primera hora.»

El sefior SOTOMAYOR (Ministro del In-
terior).— Yo no he formulado cargo alguno
contra el sefior Bello; he hablado solamente
en jeneral.

Contintio, scfior Presidente. Segun la nota
de la Direccion del Tesoro, que tengo en mis
manos, se entregaron al Banco de Chile cien-
to sesenta mil libras, i mas tarde, en julio 6,
cien mil mas.

A pesar de esto, siempre el Estado queds
debiendo al citado Banco. '

El sefior RODRIGUEZ (don Anibal).—
Podriamos prorrogar la sesion, sefior Presi-
dente.

El seiior ORREGO (Presidente).—Si no
hai inconveniente, se puede prorrogar lo se-
sion hasta que termine el honorable sefior Mi-
nistro.

El seior IRARRAZAVAL ZANARTU.
—Tenemos mucho gusto en oir al sefior Mi-
nistro.

El sefior ORREGO (Presidente). — A cor-
dado. ’

Puede continuar Sa Sefiorfa haciendo uso
de la palabra.

Kl sefior SOTOMAYOR (Ministro del In-
terior).—Agradezco la benevolencia de la Ho-
norable Camara.

Decia, sefior, que el Fisco quedaba siem-
pre deudor del Banco de Chile.

Algunos honorables Diputados advirtieron
enténces que esas cuentas eran tan solo las
que tenia el Iisco con la Oficina del Banco
en Santiago; pero como éste tiene sucursales
en toda la Republica, pensaron que talvez en
alguna sucursal de provincias apareceria este
depdsito enorme que se suponia entregado al
Banco.

3Qué se hizo entdénces?
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Se pidieron las cuentas de todas las Teso-
rerias del pais con todas las sucursales del
Banco de Chile, i tambien vinieron agqui esas
cuentas, cuya copia tengo en mi poder 1 que
pueden conocer todos los seiiores Diputados
porque hace afios estan en la Cédmara a dis-
posicion de Sus Sefiorias.

De esta lista de cuentas resulta que todos
los saldos deudores del Banco a favor de las
diversas Tesorerfas de la Republica, por ejem-
plo, el 30 de junio de 1898, no sumaban sels-
cibntos mil pesos. Miéntras tanto, solo la Te-
sorerfa de Santiago tenia un saldo a favor del
Banco de cuatro millones quinientos 1 tantos
pesos; en 81 de diciembre de 1898, el saldo
era de un millon ciento veintidos mil pesos,
ien 8 de junio de 1899, de un millon sete-
cientos mil pesos.

Bl sefior CONCHA (don Malaquias).—Pero
esos cuatro millones quinientos mil pesos,
dismiuidos con los seiscientos mil pesos adeu-
dados por el Banco a las Tesorerias, 4cbmo se
redujeron en diciembre a un millon ciento
veinte mil pesos?

El sefior SOTOMAYOR (Ministro del In-
torior).—Su Seiiorfa no me ha oido, por lo
visto. .
k1 sedior CONCHA (don Malaquias).—Por
eso le ruego al sefior Ministro que me dé luz
sobre este punto.

El sefior SOTOMAYOR (Ministro del In-
terior).—Voi a darsela a Su Sefloria.

Aqui en Santiago, en julio 4 de 1898, le
debia el Fisco al Banco la suma de cuatro mi-
lones ochocientos setenta 1 tres mil pesos.

Se entregaron ciento cincuenta mil libras
el 6 de julio, 1 talvez algunos otros abonos,
despues poco despues, en julio 9, se le dieron
al Banco cien mil libras, 1 sin embargo, en
julio 11 se le debian aun un millon seiscien-
tos mwil pesos; en julio 18, un millon quinien-
tos doce mil; i en julio 25, un millon quinien-
tos mil pesos.

A esto respecto puedo proporcionar a la
Honorable Camara toda clase de datos, por-
que, como decia, se pidié el detalle de todas
las cuentas de las tesorerias con el Banco de
Chile, i el resultado fué el que he indicado
hace un momgonto: un crédito enorme en con-

que en este momento tengo a mano, 1 son
las siguientes: (leyd).

Algo anilogo resulta de las demas cuentas
que tengo aqui, i que estan en la Cémara a
disposicion de los sefoies Diputados que
quieran verlas, inclusas las de la Direccion
Jeneral de los Ferrocarriles del Estado.

No hubo nadie que hiciese observacion al-
gunaa tales cuentas, las cuales desvanecen
lo dicho por el sefior Bello en un momento
de discusion acalorada i sin conocimiento ca-
bal de la materia.

Los datos derauestran que el honorable
Diputado sufria una equivocacion.

El sefior ALESSANDRIL—Lo que dijo el
seitor Bello fué que Su Sefioria habia entre-
gado las libras esterlinas contraviniendo a un
acuerdo solemne firmado por el Presidente
de la Reprblica i sus Ministros; 1 por eso el
sefior Ministro del Interior tuvo que ir al
Banco con el sefior Ministro de Justicia, 1
hacer que se devolvieran las libras.

El sefior SOTOMAYOR (Ministro del In-
terior).—Kso es inexacto: Su Sefioria no pue-
de saberlo, porque no formaba parte del Mi-
nisterio. Ksto pasé en julio i Su Sedoria en-
tré a! Ministerio en noviembre.

El sedor ORREGO (Presidente).—Vuelvo
a pedir al sefior Ministao que no acepte los
didlogos para la regularidad del debate.

El sefior ALESSANDRI—Yo entré al
Ministerio poco despues de haber ocurrido
ostos hechos, de modo que me pude impo-
ner del acuerdo que habia habido, 1 por eso
es que sé lo que pasd.

El sefior SOTOMAYOR (Ministro del In-
terioit).—El senor Bello no estaba bien im-
puesto de lo ocurrido. Se habia querido re-
servar las letras para comprar un crucero i se
firmé un compromiso, para no tocarlas mién-
tras estuvieran pendientes las negociaciones
para comprar el buque. Pero despues la com-
pra quedd en nada ino habia razon para dejar
subsistente, por lo tanto, un acuerdo contra-
rio al interes del pais. 3

El seiior IRARRAZAVAL ZANARTU.—
Me parece que la impresion de la Camara
esté formada ya i que podemos dar por ter-
minado este incidente.

El sefior ALESSANDRI.—EI sefior Bello
hizo un denuncio concreto i claro. Lo que hai
es que el sefior Ministro acomoda las cosas
a su paladar. El denuncio del sefior Bello es
concreto, i hablaba de cosas que él sabia.

El serior SOTOMAYOR (Ministro del In-
terior).—Esas son palabras; los hechos, las
cuentas, dicen otra cosa.

Pero siempre se sigui6 buscando un capi-
tulo de acusacion cn contra del Ministerio de
coalicion; i se dijo que en los Ferrocarriles 1
en la Armada sa habian gastado muchos mi-
llones de pesos.

Se pidio entonces que se mandaran por las
oficinas respectivas el estado de las cuentas
do esas oficinas con el Banco dd Chile, las
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El sefior ALESSANDRI.—EI sefior Bello
es un hombre serio.

El sefior SOTOMAYOR Ministro del In-
terior).—No es mas serio que el Ministro que
habla.

El sefior ALESSANDRI.—No oigo bien
al sefior Ministro, porque habla por lo bajo 1
puede decirme asi las barbaridades que
quiera.

Pero, en fin, vivo estd el sefior Bello, 1 él
podréa decir quién falta a la verdad, si el se-
fior Ministro o yo.

El sefior SOTOMAYOR (Ministro del In-
terior).—Ya ve la Honorable Camara a qué
queda reducida esta cuestion.

El sefior RIVAS.—;Me permite una pala-
bra el sefior Ministro?-

El sefior SOTOMAYOR (Mlinistro del In-
terior).—Las que quiera Su Sefioria.

Bl seiior ORREGO (Presidente).—Yo no
debo permitir las interrupciones, sefior Minis-
tro; pero no podré impedirlas, si Su Seforia
las acepta.

El sefior SOTOMAYOR (Ministro del In-
terior).—Las acepto en la intelijencia de que
han de servir para abreviar el debate.

Tl sefior RIVAS.—Son solo dos palabras.
Al hablar yo del depésito efectunado por Su
Seitoria en el Banco de Chile por valor de
seiscientas mil libras, no me he referido a los
antecedentes a que estd haciendo alusion Su
Sefiorfa, sino a un depdsito que, segun creo,
fué efectuado el afio antepasado en la oficina
del Banco de Chile en Léndres, siendo el ho-
norable sefior Sotomayor Ministro de Ha-
cienda. Yo he establecido tnicamente que
aquel depdsito era un precedente, que podia
haberse 1mitado, porque fué hecho para sal-
var circunstancias aflictivas para nuestro cam-
bio; i al apreciarlo dije: “El sefior Sotoma-
yor realizé enténces una medida que, consi-
derada financieramente, fué correcta, i que
como medida econdmica, fué feliz.«

" No me he referido, pues, a los hechos a
que hace alusion el sefior Ministro.

Bl sefior SOTOMAYOR (Ministro del In-
terior).—Es clerto, seifior, que el honorable
Diputado no se ha referido a las quinientas
mil libras esterlinas del empréstito del Banco
de Tarapaci. Pero estaba esplicando c¢6émo
Su Sefioria se ha formado un concepto equi-
vocado sobre mi actuacion en el Gobierno.
El sefiur Diputado ha estado oyendo diaria-
mente en la Camara estas cosas, 1 si Su Se-
foria oye 01 que Pedro es sordo, si mafiana
se lo repiten, 1 si de aqui a un mes le han
estado diciendo lo mismo sin cesar, es indu-
dable que al cabo; Su Sedoria lo tendra por

sordo, aunque tenga tan buen oido como
cualquiera, 1 acabar4 por levantar la voz cuan-
do le hable.

El honorable Diputado por Curicé tam-
bien ha traido a cuentas un hecho, en el cual
parece que no ha puesto suficiente atencion.
No voi a recordar todos los ataques i cargos
que debo al honorable Diputado por Curicd;
porque ello me obligaria a molestar a la Cé-
mara por mucho tiempo. Voi a referirme a
un solo hecho.

Su Seioria nos recordé el voto de censura
propuesto contra el Ministro de Hacienda en
la Camara de Diputados, en 1898. Pero Sn
Serfioria, para ser exacto, debié agregar que
el primero que voté en contra de ese voto de
censura fué el propio sefior Diputado por Cu-
ric. ;Qué significaba aquello? Fsto lo voi a
recordar como un antecedente T1til, que es
conveniente tener presente para convencerse
de que no se deben pedir pronunciamientos
de la Camara sino cuando se han estudiado
bien los antecedentes.

El seiior ALESSANDRI—;Quiere que le
diga al sefior Ministro por qué voté a favor?
Porque estaba jéven, sefior Ministro, recien
entrado a la Cémara, i creia lo que me de-
cian; no habia aprendido a conocer a los hom-
bres.

El sefior SOTOMAYOR (Ministro del In-
terior).—No, sefior; Su Sefioria habria votado
en la misma forma hasta seis meses atras!

Pero volviendo, sefior, a mis observacio-
nes, recordaré que en la fecha a que he hecho
referencia, estaba la Céamara en presencia de
un Ministerio dimisionario; pero como un se-
fior Diputado tenia motivos para estar dis-
gustado con el Ministro de Hacienda, propu-
so un voto de censura a propésito de un de-
creto que permitia a los sefiores don Enrique
Budge i don Horacio Zafiartu, usar de las
guaneras abandonadas de Mejillones con el
objeto de ensayar un procedimiento nuevo
para enriquecer la proporcion de éazoe del
guano. Este decreto fué dictado por el Mi-
nistro del ramo, despues de muchos inciden-
tes, i despues que el Consejo de Estado le
presté su aprobacion en vista de un informe
favorable suscrito por don Eulojio Altami-
rano. Si se retardé el despacho de ese decre-
to. fué porque el Ministro tuvo dudas acerca
ds la eficacia del procedimiento que se pre-
tendia ensayar.

;En qué consistia el procedimiento?

De los propios datos suministrados al res-
pecto se desprendia que el procedimiento para
enriquecer la lei de 4zoe del guano a que me

refiero, iba a dar un cesto superior a todas las
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altimas liquidaciones hechas en esa época pochiones mas estraviadas. I aqui si que puedo

venta de guano. '
Naturalmente, en estas condiciones, el pro
cedimiento tenia que Tfracasar.

Pues bien, a pesar de haberse pronunciado
sobre esta materia el Consejo de Estadoi del
informe del sefior Altamirano, me resistia yo
a dictar el decreto, para no ocuparme de un
asunto que sabia iba a fracasar, i poder, en
cambio, ocuparme de cosas mas Ttiles i ur-
jentes.

Sin embargo, tanto se insisti6, que dicté el
decreto. I el asunto se trajo a la Cémara di-
ciendo que yo habia hecho obra de favoritis-
mo, que la concesion representaba dos o tres
millones de libras esterlinas, etc.

Sin embargo, di las esplicaciones del cuso,
demostré que Ja concesion no valia nada, que
el guano solo habia tenido valor miéntras el
dcido fosférico habia estado caru; pero ya no
lo estaba. Por el contrario, estaba a un bajo
precio.

Afirmé ante la Chmara mi convencimiento
de que aquello no valia nada i que con el
tiempo quedaria abandonado el procedi-
miento.

5Qué sucedié mas tarde?

Lo que yo habia pronosticado: que una vez
hechos los ensayos del invento que motivé la
concesion, aquello fué abandonado, i abando-
nado permanece hasta hoi.

Se me censurd, segun decia el proyecto de
acuerdo, porque en el acto a que me refiero

no habia consultado el interes ptiblico; mién-

tras tanto, el tiempo se ha encargado de po-

ner en evidencia que para el interes publico

aquel acto fué total i absolutamente inofen-

sivo. ,

I muchos de los Diputados que aquel dia
votaron la-censura al Ministerio, fueron en la
noche a mi casa a acompafiarme i darme las
razones por las cuales se habian visto obliga-
dos a votar en esa forma.

- Ya ven los sefiores Diputados cuiles son
los actos de mi vida que mas censura han me-
recido 1 cdmo carecian de razou quienes por
esos actos me censuraban,

il se viene aun a decir que desprecia la opi-
nion ptblica un hombre que en su vida, que
Ja no es corta, no ha hecho otra cosa que ce-
firse en forma verdaderamente exajerada a
todas las consideraciones sociales, en todos
sus aspectos, en todas sus faces!

Lo que hai es que el juicio de la opinion
no debe buscarse cn los circulos en donde la
charla o la inventiva constituyen el factor prin-
cipal, donde la suspicacia jenera las aprecia

confesar con toda sinceridad que jamas me he
dejado influenciar por esta clase de opinion en .
los actos de mi vida,

La opinion que ejerce presion en mi d4nimo,
aquella a la cual procuro ajustar mi criterio,
la busco yo en otra parte; la busco entre la -
jente sensata 1 juiciosa que razona en vista
de antecedentes serios, de fundamentos rea-
les, en vista de los hechos.

I'si asf no fuera, jdgnde irfamos a parar,
sefior Presidente?

Véase la prensa del pais, rejistrense los dis-
cursos de los Diputados, i se verd que a nin-
gun hombre publico, a ningun Gobierno, ha
dejado de tildarsele de conculcador de las le-
yes, que todos han sido acusados de pecula-
dos, de negociados, de vilezas. 1, sin embar-
go, esos cargos han pasado i el tiempo los
ha desvanecido, porque la sensatez i la justi-
cia al fin se imponen. Por eso, nunca he to-
mado en cuenta sino la espresion de la opi-
nion consciente. Hsta es la Gini~a que me preo-
cupa. La otra, lo digo con franqueza, nunca
me ha obligado a hacer ni a dejar de hacer
cosa alguna.

Al concluir, sefior Presidente, declaro que
no me he negado. ni me niego a dar a la
Cémara los detalles que se quieran de este
asunto.

No terminaré sin hacer una observacion.
Yo no lo he oido, pero se me ha dicho que el
honorable Iiputado por la Victoria ha insi-
nuado la idea de que, en esta operacion, el
verdadero culpable es el Ministro del Interior,
i que el honorable Ministro de Hacienda ha
sido su déeil instrumento. Repito que yo no
lo he oido. '

&l senor RIVAS.—Permitame Su Sefioria
que le interrumpa.

No recuerdo si dije o né esas mismas pala-
bras; pero, si el seflor Ministro desea conocer
mi intima conviccion a ese respecto, le diré
que mi infima conviccion es que fué Su Se-
forfa quien impulséd al seiior Ministro de Ha-
cienda-a hacer este préstamo de quinientas
mil libras.

Kl sefior SOTOMAYOR (Ministro del In-
terior).-—Bien seiior; esto me confirma lo que
me habian dicho. Yo dudaba gue el sefor
Diputado hubiera vertido esas espresiones,
porque en ningun caso me parece aceptable
ni razonable que el honorable Diputado crea
que ha podido convertirse en instramento del
que habla un hombre, corio mi distinguido
colega el sefior Ministro de Hacienda, que ha
tenido la valentia poco comun de asumir i de
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reivindicar para él solo toda la respensabili-{ El sefior ORREGO (Presidente).—Se le-

dad de lo ocurrido. A quien procede con tal(vanta la sesion.
entereza no se puede venir a negarle esa vir-{ Se levants la sesion,
tud, solo porque es Ministro! :
El gsefior RIVAS.—Hago todo honor al se- M. E, Cerpa,
flior Ministro. Pido la palabra. Jefe de 1a Redaccion,
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ATIEXO

De¢cumentes mandados publicar a peticion del seiior Minlst-o
de Industria i Obras Fuablicas

Santiago, 29 de abril de 1908.—Con wi
nota ntimero dos mil ochocientos ochenta i
seis de 14 de diciembre del afio altimo, some-
i ala consideracion del Supremo Gobierno
un proyecto de tarifas diferenciales para el
trasporte de carga, proyecto que fué aproba-
do por decreto supremo ntimero tres mil sete-
cientos veinticinco, de 80 del mismo mes i
afio,

Posteriormente he sabido que hai personas
interesadas en estorbar la implantacion de
esta tarifa que deberd rejir desde el 1.c de
julio préximo; i aun se me ha asegurado
que se Iniciard una activa propaganda en su
contra, por estimarla mui superior a la tari-
fa vijente i, por lo tanto, gravosa para los in-
tereses del publico.

En vista de estos propésitos, iaun cuando
hasta la fecha no se haya formulado todavia
ningun cargo concreto contra la tarifa apro-
bada, he creide conveniente anticiparme en
proporcionar a US. algunos datos sobre el
particular, para que US. pueda apreciar en
detalle este asunto,

Es efectivo que la tarifa diferencial de
carga es superior a la vijente, con el fin de
obtener, como lo dije a US. en mis oficios
nimeros dos mil seiscientos noventa, de 22
de noviembre, i dos mil ochocientos ochenta i
seis, de 14 de diciembre de 1907, que “la
Empresa se forme una fuente de entradas
propias que le permita atender a todas sus
necesidades sin recurrir al ausilio fiscal®.

Esto es justo, es 16jico. Si el ptblico quiere
que se le sirva debe dar a la Empresa los
recursos para hacerlos, i esos recursos no
son otros que la retribucion de sus servicios
por medio de tarifas adecuadas a la clase de
trasporte que se efectta i a la época que
atravesamos.

Se dice que las terifas se han alzado en

un treinta por ciento desde noviembre dltimo,
ique la tarifa diferenciul importavd todavia
un nuevo aumento. I el precio de todas las
mercaderias i productos ;no ha subido tam-
bien? El comerciante, el agricultor, el indus-
trial ;no han subido el precio de todos sus
articulos, no ya en un cincuenta por ciento
$ino en un ciento por ciento i aun mucho
mas?

Durante mucho tiempo i aun cuando todo
habia aumentado de precio, cuando todos los
conlerciantes, industriales, etc., recibian ma-
yores precios por sus productos, la Empresa
continuaba cobrando los mismos fletes que
desde antigno i que eran pagados todavia en
una moneda mui depreciada, lo que hacia
que en buenas, cuentas miéntras los particu-
lares recibian mayores provechos, ella perci-
bia menores fletes.

Justo i 16jico fué enténces que la Empresa,
al estudiar un sistema de tarifas mas racio-
nal que el que hoi rije, buscara al mismo
tiempo una retribucion mas equitativa para
sug servicios 1 mas en proporcion con el va-
lor comercial alcanzado por los diversos ar-
ticulos de trasporte; pero como dije en mi ofi-
cio niimero dos mil ochocientos ochenta i
seis, de 14 de diciembre, “para hacer mé-
nos sensible el aumento de precios en los
fletes, se ha practicado un estudio prolijo
de la nomenclatura i clasificacion de la car-
ga, de manera que corresponda a cada ar-
ticulo un flete que esté en relacion con su
valor intrinseco o su importancia comercial
sin descuidar, por lo demas, de mantener
cierta relacion entre la clasificacion actual i
la nueva para algunos articulos de produc-
cion nacional, similares de la industria estran-
jerai que mnecesitan de la proteccion fiscal
para su desarrollo o conservacion.

Cuando enviéa US para su aprobacion la
tarifa do carge, anoté algunocs casos de trase
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2.0 El azicar clasificada en la primera clase
de ambas tarifas tiene en la diferencial un re-
cargo sobre la unitaria, que fluctia desde un
tercio, como minimum, hasta un veintidos por
ciento, como maximum; despues del kiléme-
tro quinientos, o sea, la mitad de la distancia
ese aumento es casi imperceptible, 1 ya desde
ahi los fletes de la diferencial bajan hasta
llegar a un veintisiete por ciento de reduc-
cion sobre la tarifa vijente. Esta situacion es
igual para todos los articulos que desde anti-
guo figuran en la primera categoria i a los cua-
les se ha mantenido su clasificacion porque la
mayor parte son de subido valor comercial i
porque la diferencia de precios entre la pri-
mera clase de la tarifa actual i la diferencial
es de poca consideracion.

8.2 Que los frejoles, que ahora estan clasi-

ficados en la segunda clase, en la tarifa dife-
rencial figuran en la cuarta clase i sufririn,
en distancias cortas, un recargo maximo de
diecisiete por ciento, recargo gue desciende
paulatinamente, hasta quedar reducido a cero
en el kilémetro quinientos, i desde ahi prin-
cipia unareduccion en los fletes que alcanza
en el kilémetro mil a un veintisiete por ciento
sobre la tarifa vijente.
I }4.c Que la cebada, como el trigo i el maiz,
que hoi figuran en la tercera clase de la tari-
fa vijente, en la diferencial figuran en la quin-
ta clase, con precios mas o ménos iguales en
los trayectos cortos; pero desde el kildmetro
cuatrocientos adelante se hace sensible una
disminucion de fletes en la tarifa diferencial,
hasta llegar en el kilémetro mil a una reduc-
cion de treinta icuatro por ciento sobre la ta-
rifa actual. :

5.2 Que las harinas clasificadas en la terce-
ra clase de la tarifa vijente, se han clasificado
en la cuarta clagse de la tarifa diferencial. El
recargo que este tragporte sufrird en las dis-
tancias cortas alcanzard a un treinta i cuatro
por ciento como méximum, 1 a medida que las
distancias sean mayores, el recargo ird des-
cendiendo hasta quedar reducido a un cinco

_por ciento en el kilémetro seiscientos, i desde

ahf los precios descienden hasta gue en el ki-
l6metro mil los fletes de la diferencial son in-
feriores em un doce por ciento sobre la tarifa
vijente. '

6.© Que las papas, que ahora estdn clasifi-
cadas en la cuarta clase, en la tarifa diferen-
cial pagaran la quinta clase, con un recargo
méximo de cuarenta por ciento para los tra-
yectos cortos, recargo que disminuye progre-
sivamente con el mayor recorrido de la carga.
En el kildmetro quinientes, o sea la mitad de
la distancia, el recargo es de omce por ciento,
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i en el kildmetro setecientos no alcanza al

dos por ciento; desde ahi los fletes disminu-

yen hasta en un doce por ciento, como méxi-

mum, ,
7.° Que para el carbon vejetal se ha man-
tenido en la tarifa diferencial la misma cla-

sificacion que tiene la tarifa vijente, es decir,

la quinta clase, lo que importa para este ar-
ticulo un recargo en todos los trasportes que
alcanzo a un setentai cinco por ciento en los

trayectos cortos i reducido a un medio por

ciento en el kilémetro mil.

En el trasporte de este articulo i en otros,
como el carbon de piedra, por ejemple, la Di-
reccion de mi cargo tiene el propédsito de
acordar alguna rebaja de tarifa, i para dar
forma a esta idea solo espera la resolucion
del Ministerio de US. respecto ala peticion

formulada para que le conceda la autoriza-

cion de decretar rebajas temporales de ta-

rifas en forma amplia.

8.0 Que el pasto, clasificado hoi en la
quinta clase, pagara la sesta clase de la tari-
fa diferencial, lo que importa un recargo
méximo de veinte por ciento en los trayectos
cortos, quedando reducido a un once por
ciento en el kilémetro cuatrocientos 1 no
alcanza al cinco por ciento en el kilémetro
quinientos. Desde ese punto adelante los
fletes de la diferencial son inferiores sobre
la tarifa vijente, alcanzando en el kilémetro
mil una reduccion de sesenta i cuatro por
ciento:

9. Que para el carbon de piedra i para
las maderas del pais, en bruto, se ha mante-
nido en la tarifa diferencial la misma clasi-
ficacion que tienen en la tarifa vijente, es
decir, la sesta clase. Esto importa para esos
trasportes un recargo méximo de treinta i
siete por ciento en trayectos cortos, recargo
que disminuye hasta llegar a doce por cien-
to en el kildmetro seiscientos i cinco por
ciento en el kilémetro ochocientos, i desde
ahi adelante los precios de los fletes son casi
idénticos en ambas tarifas.

Es oportuno advertir que estos dos ar-
ticulos tienen en el mercado un valor doble
o triple del que tenian tres meses atras.

10. Que la lefia blanca, clasificada hoi en
la sesta clase, pagard en la tarifa diferencial
la sétima clase, con fletes inferiores a los
actuales.

I

Escrito todo lo anterior recibo el oficio de
US. ntmero 518 al que se anexa un recorte
del diario La Unien de Concepeion que con-
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tiene un cuadroe comparativo de los fletes que
hoi se pagan por las maderas, trigo, harinas,
carbon, frejoles, vinos i animoles i los fletes
que corresponders, pagar por los mismos ar-
ticulos segun la tarifa diferencial aprobada
entre las estaciones de Temuco 1 Santiago,
Pitrufquen i Concepcion, Traiguen i Talca-
huano, Santiago i Valparaiso, Molina i San-
tiago i Chillan i Santiago.

Como de dicho cuadro dice US. se des-
prende que el flete de casi la totalidad de los
articulos indicados entre las estaciones de
que se ha heclio referencia se elevara en mas
.de un cincuenta por ciento i en algunos ca-
808 en mas de un ciento por ciento con la
tarifa diferencial, me pide US. informe sobre
el particular con todos los datos i detalles
posibles a fin de que ese Ministerio esté en
condiciones de apreciar debidamente las ra-
zones que aconsejen este aumento de tarifas.

Anticipindome a los deseos manifestados
en el oficio de US. habia redactado ya el
informe que contiene la primera parte de la
presente nota i en el informe, ademas de es-
tablecer la proporcionalidad de aumento de
tarifa diferencial sobre la vijente, en los tras-
portes mas importantes, espreso tambien las
razones que se tuvo en vista para hacer ese
aumento 1lo justo i1 equitativo que es, dado
el valor comercial de los articulos i tenien-
do ademas presente que la clasificacion de
la carga es ad valorem.

Con los antecedentes espuestos podra dar
por evacuado el informe que US. me pide,
pero como en el cuadro que se acompaifia
al oficlo de ese Ministerio, aun cuando se
trata de los mismos ar:iculos que he anota-
do en el estudio que precede, se le conside-
ra sin embargo en trayectos determinados,
i por carros completos 1 bultos sueltos a la
vez, en tanto que el infrascrito los ha pre
sentado solo por carros ccmpletos, que es
el trasporte mas importante i absorbente
del trafico; quiero a ‘mi vez hacer el estudio
en la misma forma que lo ha hecho el arti-
culista de La Union.

Para el efecto he confeccionado el cuadro
que sigue, con los mismos articulos 1 en los
mismos trayectos indicados por el diario de
Concepcion:
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Del cuadro que precede aparece que los re-
eargos respectivos no alcanzan las proporcio-
nes que espresa el cuadro impreso que se
acompafia a la nota de US. Asi, por ejemplo,

un recargo de ciento diez por ciento, en e
estudio que acabo de hacer figuran solo con
ochenta por ciento; el carbon vejetal, que apa-
rece con ciento seis por ciento de recargo,

- las harinas que en ese cuadro aparecen con|figura solo con ochenta i tres por ciento; el
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vino, al qne atribu
ciento de recargo,
uno por ciento, etc., etc.

La diferencia que se nota entre el estudio
hecho por fa Union i el que yo presento a
US., se debe, probablemente, a que en el
primero se ha considerado como tarifa el ac-
cesorio por prima sobre el cambio, que no es
propiamente una tarifa. FEsta oficina, al efec-
tuar la comprobacion que precede, ha tomado
en cuenta solo los precios que arrojan cada
una de las dos tarifas, sin considerar los ac-
cesorios de ninguna de ellas.

Si se compara el cuadro que precede a estas
lineas con el que se rejistra en la primera
parte de este informe, se verd que no guarda
relacion la proporcionalidad del recargo de
los diversos artfculos de trasporte anotad»s
en uno i otro estudio.

Se debe esto a que se ha seguido un pro
cedimiento distinto para cada uno de esos
trabajos. '

Asi, los ejemplos presentados por La Union,
se refieren todos a trasportes en la primera,
segunda, tercera i cuarta secciones, con solo
dos escepciones que se refieren a la primera
seccion.

Ahora bien, las bases de las tarifas vijentes
son diferentes en la primera seccion de lag
de la segunda, i las de ésta lo son tambien
de las de la tercera i cuarta secciones, en tanto
que las bases de la tarifa diferencial son
unitarias para toda la red desde Puerto a
Osorno.

Siendo esto asi, la comparacion de la tarifa
vijente con la diferencial debe hacerse par-
tiendo desde Puerto con direccion al sur i
acumulando en cada uno de los ejemplos pro-
puestos por La Unzon, los precios que arro-
jan las tarifas vijentes en cada seccion. Asi
se hace en el cuadro que sigue, en que no se
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ye un setenta i cinco por¢indican las estaciones de procedencia ni de
figura solo con sesenta i{término; se es

presa, si, los mismos articulos
de trasporte con el mismo ntimero de kil-
metros por recorrido.
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En el cuadro que precede la columna de
“recargos® anota cifras mui inferiores a las
indicadas en el cuadro de fojas 7, i ello se
debe a que los precios de trasporte se han
acumulado de norte a sur. Debe necesaria-
mente hacerse asi la comparacion, porque ese
fué el sistema que se adopt6 al hacer los es-
tudios preliminares para la confeccion de la
tarifa diferencial de carga.

Si estos estudios preliminares de compara-
cion se hubiesen hecho partiendo de la Cuar-
ta Beccion con direccion a la Primera Seccion,

?

bajos que en la Segupda i Primera Sec-
ciones.

Se ha seguido para este trabajo la disposi-
clon regiamentaria vijente en la Empresa, que
dice que chando se trate del trasporte de
varios articulos en una misma espedicion, se
aplique a todos ellos la tarifa que correspon-
de al de mas alta clasificacion.

Asi para hacer el estudio comparativo se
principié por tomar en cuenta las tarifas mas
altas vijentes en la Empresa, que son las de

se habria corrido el riesgo de que la tarifaila Primera Seccion, i a medida que las dis-
diferencial hubiera sido deficiente, en razon’tancias aumentaban en la comparacion, se
de que los fletes de la Cuarta i Turcera Sec-{acumulaban los fletes correspondientes a las
ciones, Que son las mas catensas; son mas secciones siguientes. Talver este procedis
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